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Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

m WARNING Whe.n using electric tools basic safety pre-
cautions should always be followed to re-

duce the risk of fire, electric shock and personal injury includ-

ing the following.

Read all these instructions before attempting to operate

this product and save these instructions.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-

operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)

power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and welllit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
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used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

> Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection canre-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.
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Safety Warnings for Mitre Saws

» Never stand on the power tool. Serious injuries can occur
when the power tool tips over or when inadvertently com-
ing into contact with the saw blade.

» Make sure that the guard operates properly and that it
can move freely. Never lock the guard in place when
opened.

» Never remove cutting remainders, wood chips, etc.
from the sawing area while the machine is running. Al-
ways guide the tool arm back to the neutral position first
and then switch the machine off.

» Guide the saw blade against the workpiece only when
the machine is switched on. Otherwise there is danger of
kickback when the saw blade becomes wedged in the
workpiece.

» Keep handles dry, clean, and free from oil and grease.
Greasy, oily handles are slippery causing loss of control.

» Operate the power tool only when the work area to the
workpiece is clear of any adjusting tools, wood chips,
etc. Small pieces of wood or other objects that come in
contact with the rotating saw blade can strike the operator
with high speed.

» Keep the floor free of wood chips and material remain-
ders. You could slip or trip.

» Always firmly clamp the piece to be worked. Do not saw
workpieces that are too small to clamp. Otherwise, the
clearance of your hand to the rotating saw blade is too
small.

» Use the machine only for cutting the materials listed

under Intended Use. Otherwise, the machine can be sub-

ject to overload.

» If the saw blade should become jammed, switch the ma-

chine off and hold the workpiece until the saw blade
comes to a complete stop. To prevent kickback, the
workpiece may not be moved until after the machine
has come to a complete stop. Correct the cause for the
jamming of the saw blade before restarting the machine.

» Do not use dull, cracked, bent or damaged saw blades.
Unsharpened or improperly set saw blades produce nar-

row kerf causing excessive friction, blade binding and kick-

back.

» Always use blades with correct size and shape (dia-
mond versus round) of arbour holes. Blades that do not

match the mounting hardware of the saw will run eccentri-

cally, causing loss of control.

» Do notuse high speed steel (HSS) saw blades. Such saw
blades can easily break.

» Do not touch the saw blade after working before it has
cooled. The saw blade becomes very hot while working.

» Never operate the machine without the insert plate.
Replace a defective insert plate. Without flawless insert
plates, injuries are possible from the saw blade.

» Check the cable regularly and have a damaged cable re-

paired only through an authorised customer service
agent for Bosch power tools. Replace damaged exten-

—
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sion cables. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

» Store the machine in a safe manner when not being
used. The storage location must be dry and lockable.
This prevents the machine from storage damage, and from
being operated by untrained persons.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamp-
ing devices or in a vice is held more secure than by hand.

» Never leave the machine before it has come to a com-
plete stop. Cutting tools that are still running can cause in-
juries.

» Never use the machine with a damaged cable. Do not
touch the damaged cable and pull the mains plug when
the cable is damaged while working. Damaged cables in-
crease the risk of an electric shock.

» Products sold in GB only: Your product is fitted with a
BS 1363/A approved electric plug with internal fuse
(ASTA approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should
be cut off and an appropriate plug fitted in its place by an
authorised customer service agent. The replacement plug
should have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard and should never be inserted into a mains
socket elsewhere.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current
device (RCD) with a rated residual current of 30 mA or
less.

Symbols

The following symbols can be important for the operation of
your power tool. Please memorise the symbols and their
meanings. The correct interpretation of the symbols helps
you operate the power tool better and more safely.

Symbols and their meaning

» Keep hands away from the cutting
area while the machine is running.
Danger of injury when coming in con-
tact with the saw blade.

» Wear a dust respirator.

> Wear safety goggles.

» Wear ear protectors. Exposure to
noise can cause hearing loss.
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Symbols and their meaning

» Danger area! Keep hands, fingers or

¢

arms away from this area.
—
@ max. 305 mm‘ 225.4 mm

Observe the dimensions of the saw blade.
The hole diameter must match the tool
spindle without play. Do not use reducers
or adapters.

4>

|

ble extensions properly
in order to underlay or
support long workpieces
at their free end. Work-
pieces that are not suffi-
ciently underlaid can tilt or
tipoverduringsawing. This
can lead to injury or dam-
age the power tool.

» Always adjust the saw-ta-

Symbols and their meaning

100x100mm

In order to saw workpieces higher than
75 mm, the distance-stops must be in-
serted at the front position on both sides.
The distance-stops always must be in line
to each other, so that a straight contact
surface for the workpiece is achieved.

y =W adjustment of random mi-

tre angles, the saw table must
| 1 &3 1 g freely and the mitre de-
tent override must be
. A
- Pulllever @ and at the
a same time push the mitre
detent override @ down-
ward at the front.

|
W

Y
q&
RIS

» Always saw with the dis-
tance-stops inserted.
Without distance-stops,
the contact surface is too
small and the workpiece
cannot be sufficiently se-
cured for sawing.

5
ol
-
=

Clamping lever shut:

The set bevel angle of the tool
arm is locked.

Clamping lever open:
Adjusting bevel angles is pos-
sible.

Py
Sl

Product Description and Specifica-
tions

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

9

Intended Use

The power tool is intended as a stationary machine for making
straight lengthways and crossways cuts in hard and soft-
wood, as well as in particle and fibre board. In this, mitre an-
gles from —=52°to +52°as well as bevel angles from -2° to
+47°are possible.

When using appropriate saw blades, sawing aluminium pro-
files and plastic is also possible.

160992A2HL[(23.1.17)
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Product Features
The numbering of the components shown refers to the repre-
sentation of the power tool on the graphic pages.

1 Dustbag
2 Extraction adapter
3 Transport handle
4 Handle
5 Retracting blade guard
6 Fence
7 Movable distance-stop
8 Mounting holes
9 Locking knob for various mitre angles
10 Mitre detent lever
11 Mitre detent override
12 Mitre angle indicator
13 Scale for mitre angle
14 Clamping lever of the saw-table extension
15 Saw-table extension
16 Recessed handles
17 Hexkey (6 mm/4 mm)
18 Adjustable fence
19 Stop for 45°and 33.9° standard bevel angle
20 Transport safety-lock
21 Spindle lock
22 Lever for releasing the tool arm
23 Clamping lever for any bevel angle
24 Scale for bevel angle
25 |Indicator for bevel angle
26 Stop for 0° standard bevel angle
27 Material stop
28 Lock screw of the material stop
29 Detents for standard mitre angles
30 Saw table
31 On/Off switch
32 Blade guard
33 Cover plate
34 Saw blade
35 Roller
36 Insert plate
37 Material clamp
38 Clamping lever of the adjustable fence
39 Mounting holes for material clamp
40 Chip deflector
41 Chip ejector
42 Front fastening screw

(cover plate/retracting blade guard)

43 Protection cover
44 Hex socket screw for mounting of saw blade
45 Clamping flange
46 |Interior clamping flange
47 Cover plate tab

—
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48 Wing bolt

49 Threaded rod

50 Clamping screw of the material stop
51 Screws for insert plate

52 Screw for bevel angle indicator

53 Stop screw for 0° bevel angle

54 Stop screw for 45° bevel angle

55 Set screws of scale 13 for mitre angles
56 Screw for mitre angle indicator

57 Velcrostrap

Accessories shown or described are not part of the standard deliv-
ery scope of the product. A complete overview of accessories can
be found in our accessories program.

Technical Data

Mitre Saw GCM 12 MX

Article number 3601B211..
Rated power input w 1800
No-load speed mint 4300
Weight according to EPTA-

Procedure 01:2014 kg 20.7
Protection class mpit

Permissible workpiece dimensions (maximum/minimum) see page 18.

The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For differ-
ent voltages and models for specific countries, these values can vary.

Dimension of suitable saw blades

Saw blade diameter mm 305
Blade body thickness mm 1.7-2.62
Mounting hole diameter mm 25.4
Assembly

» Avoid unintentional starting of the machine. During as-
sembly and for all work on the machine, the power plug
must not be connected to the mains supply.

Delivery Scope

Carefully remove all parts included in the delivery from their
packaging.

Remove all packaging material from the machine and the ac-
cessories provided.

Before starting the operation of the machine for the first time,
check if all parts listed below have been supplied:

- Mitre saw with mounted saw blade

- Dustbag1l

- Extraction adapter 2

- Material clamp 37

- Hexkey 17

Note: Check the power tool for possible damage.

Before further use of the machine, check that all protective
devices are fully functional. Any lightly damaged parts must
be carefully checked to ensure flawless operation of the tool.
All parts must be properly mounted and all conditions fulfilled
that ensure faultless operation.

Bosch Power Tools

%

%

160992A2HL[(23.1.17)

ﬁ



é OBJ_BUCH-3086-002.book Page 16 Monday, January 23,2017

16 | English

Damaged protective devices and parts must be immediately
replaced by an authorised service centre.

Stationary or Flexible Mounting

» To ensure safe handling, the machine must be mounted
onalevel and stable surface (e. g., workbench) prior to
using.

Mounting to a Working Surface (see figures A1 - A2)

- Fasten the power tool with suitable screw fasteners to the
working surface. The mounting holes 8 serve for this pur-
pose.

or

- Clamp the power tool with commercially available screw
clamps by the feet to the working surface.

Mounting to a Bosch Saw Stand

With the height-adjustable legs, Bosch GTA saw stands pro-

vide firm support for the power tool on any surface. The work-

piece supports of the saw stand are used for underlaying long
workpieces.

» Read all safety warnings and instructions included with
the worktable. Failure to observe safety warnings and in-
structions can lead to electrical shock, fire and/or cause
serious injuries.

» Assemble the worktable properly before mounting the
power tool. Perfect assembly is important in order to pre-
vent the risk of collapsing.

- Mount the power tool in transport position on the saw
stand.

Dust/Chip Extraction

Dust from materials such as lead-containing coatings, some

wood types, minerals and metal can be harmful to one’s

health. Touching or breathing-in the dust can cause allergic

reactions and/or lead to respiratory infections of the user or

bystanders.

Certain dust, such as oak or beech dust, is considered carci-

nogenic, especially in connection with wood-treatment addi-

tives (chromate, wood preservative). Materials containing as-

bestos may only be worked by specialists.

- Always use dust extraction.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.

Observe the relevant regulations in your country for the mate-

rials to be worked.

» Prevent dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

The dust/chip extraction can be blocked by dust, chips or

workpiece fragments.

- Switch the machine off and pull the mains plug from the
socket outlet.

- Wait until the saw blade has come to a complete stop.

- Determine the cause of the blockage and correct it.

Integrated Dust Extraction (see figures B1-B2)
For basic dust collection, use the dust bag 1 provided.
» Check and clean the dust bag each time after using.

12:48 PM
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» When sawing aluminium, remove the dust bag to avoid
the risk of fire.

- Mount the dust bag 1 onto the chip ejector 41.
or when space conditions are limited:

- Firstly, mount extraction adapter 2 firmly onto chip ejector
41 and then mount dust bag 1 firmly onto extraction adapt-
er2.

During sawing, the dust bag and the extraction adapter may

never come in contact with moving tool components.

Always empty the dust bag in good time.

External Dust Extraction

For dust extraction, you can also connect a vacuum hose to

chip ejector 41 or extraction adapter 2.

- Insert the vacuum hose firmly into chip ejector 41 or ex-
traction adapter 2.

The vacuum cleaner must be suitable for the material being

worked.

When vacuuming dry dust that is especially detrimental to

health or carcinogenic, use a special vacuum cleaner.

Changing the Saw Blade (see figures C1 - C4)

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» When mounting the saw blade, wear protective gloves.
Danger of injury when touching the saw blade.

Use only saw blades whose maximum permitted speed is
higher than the no-load speed of the power tool.

Use only saw blades that correspond with the characteristic
data given in these operation instructions and that are tested
and marked in accordance with EN 847-1.

Use only saw blades recommended by the tool manufacturer,
and suitable for sawing the materials to be cut. This prevents
overheating of the saw teeth during sawing.

Removing the Saw Blade

- Bring the power tool into the working position.

- Press lever 22 and tilt the retracting blade guard 5 up to
the stop.

Hold the retracting blade guard in this position.

- Loosen fastening screw 42 (approx. 4 turns) with the hex
key (4 mm) 17.

Do not completely unscrew the screw.

- Pullthe retracting blade guard 5 and the cover plate 33
completely back until the retracting blade guard is held by
the protection cover 43.

- Turn the hex socket screw 44 with the hex key (6 mm) 17
and at the same time press the spindle lock 21 until it en-
gages.

- Hold the spindle lock 21 pressed and unscrew the hex
socket screw 44 in clockwise direction (left-hand thread!).

- Remove the clamping flange 45.

- Remove the saw blade 34.

Mounting the Saw Blade
If required, clean all parts to be mounted prior to assembly.

- Place the new saw blade onto the interior clamping flange
46.

160992A2HL[(23.1.17)
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» When mounting the saw blade, pay attention that the
cutting direction of the teeth (arrow direction on the
saw blade) corresponds with the direction of the arrow
on the blade guard!

- Place on the clamping flange 45 and the screw 44.

Press the spindle lock 21 until it engages and tighten the
screw turning in anticlockwise direction.

- Push the retracting blade guard 5 down toward the front
untilthe respective recess of cover plate 33 engages under
fastening screw 42 again.

For this, it is possible that you must counter-hold the tool

arm by the handle to achieve the pre-tension of the retract-

ing blade guard.

- Press lever 22 and tilt the retracting blade guard 5 up to
the stop.
Hold the retracting blade guard in this position.

- Firmly tighten fastening screw 42 and guide the retracting
blade guard down again.

Operation

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

Transport Safety (see figure D)

The transport safety-lock 20 enables easier handling of the

machine when transporting to various working locations.

Releasing the Machine (Working Position)

- Push the tool arm by the handle 4 down a little in order to
relieve the transport safety-lock 20.

- Pull the transport safety-lock 20 completely outward.

- Guide the tool arm slowly upward.

Securing the Machine (Transport Position)

- Press lever 22 and at the same time, push the tool arm by
handle 4 downward until the transport safety-lock 20 can
be pushed completely inward.

The tool arm is now securely locked for transport.

Preparing for Operation

Extending the Saw Table (see figure E)

Long workpieces must be underlaid or supported at their free

end.

The saw table can be extended left and right with the saw-ta-

ble extensions 15.

- Push clamping lever 14 upward.

~ Pull out the saw-table extension 15 to the desired length.

- To lock the saw-table extension, push clamping lever 14
down again.

Moving the Fence (see figure F)

For bevel angles, the adjustable fence 18 must be moved.
- Turn clamping lever 38 toward the front.

- Pullthe adjustable fence 18 completely outward.

- Tolock the adjustable fence, push clamping lever 38 down
again.

—
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Removing the Adjustable Fence (see figure G)

For extreme bevel angles, the adjustable fence 18 must be re-
moved completely.

- Pivot cover plate 47 outward.

- Turn clamping lever 38 toward the front.

- Pull the adjustable fence 18 completely outward.

- Remove the adjustable fence upward.

Repositioning Distance-stops (see figures H1 - H2)

In order to saw workpieces higher than 75 mm, the distance-

stops must be inserted at the front position on both sides.

- Pullthe distance-stops 7 upward out of adjustable fence
18 (left) and out of fence 6 (right).

- Mount the distance-stops 7 again via the rear groove and
push them to the stop into the fence extension 18 and
fence 6.

The distance-stops must be heard to engage.

The distance-stops always must be in line to each other, so
that a straight contact surface for the workpiece is achieved.

Clamping the Workpiece (see figure I)

To ensure optimum working safety, the workpiece must al-

ways be firmly clamped.

Do not saw workpieces that are too small to clamp.

- Press the workpiece firmly against the fence 6.

- Insert the material clamp 37 provided into one of the holes
39 intended for it.

- Loosen the wing bolt 48 and adapt the material clamp to
the workpiece. Tighten the wing bolt again.

- Firmly clamp the workpiece by turning the threaded rod
49 in clockwise direction.

Adjusting Mitre Angles

To ensure precise cuts, the basic adjustment of the machine

must be checked and adjusted as necessary after intensive

use (see “Checking and Adjusting the Basic Adjustment”,

page 20).

» Always tighten the locking knob 9 firmly before saw-
ing. Otherwise the saw blade can become wedged in the
workpiece.

Adjusting Standard Mitre Angles (see figure J)
For quick and precise adjustment of commonly used mitre an-
gles, detents 29 have been provided for on the saw table:
Left Right
0°

45° 31.6° 22.5° 15° 15° 22.5° 31.6° 45°

- Loosen the locking knob 9 in case it is tightened.

- Pulllever 10 and rotate the saw table 30 left or right to the
requested detent.

- Release the lever again. The lever must be felt to engage in
the detent.

Adjusting Any Mitre Angle (see figure K)

The mitre angle can be set in the range from 52° (left side) to
52° (right side).

- Loosen the locking knob 9 in case it is tightened.

Bosch Power Tools
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- Pulllever 10 and at the same time, push mitre detent over-
ride 11 down at the front.
This locks lever 10 and the saw table can move freely.

- Turnthe saw table 30 left or right by the locking knob until
the angle indicator 12 indicates the requested mitre angle.

- Tighten the locking knob 9 again.

- Toloosen the lever 10 again (for adjusting standard mitre
angles), pull the lever upward.
The mitre detent override 11 snaps back to its original po-
sition and lever 10 can re-engage into the detents 29.

Adjusting Bevel Angles

Adjusting Standard Bevel Angles (see figure L)
For quick and precise adjustment of commonly used bevel an-
gles, stops are provided for 0°, 45°and 33.9° angles.

- Loosen clamping lever 23.
- Adjust stops 19 or 26 as follows:

Mitre/Bevel

Angle Stop Adjustment

0° 26 Push the stop completely to
the rear

45° 19 Turn the stop to the rear

33.9° 19 Turn the stop to the centre

- Swing the tool arm with the handle 4 to the requested po-
sition.
- Tighten clamping lever 23 again.

Adjusting Any Bevel Angle

The bevel angle can be set in arange from -2°to +47°.

- Loosen clamping lever 23.

- Turn stop 19 completely to the front and pull stop 26 com-
pletely to the front.
The complete tilting range is now available.

- Tiltthe tool arm by the handle 4 until the angle indicator 25
indicates the desired bevel angle.

~ Hold the tool arm in this position and tighten clamping le-
ver 23 again.

Permissible Workpiece Dimensions
Maximum workpiece sizes:

—

12:48 PM

Starting Operation

» Observe the mains voltage! The voltage of the power
source must correspond with the data on the type plate of
the machine.

Switching On (see figure M)
To save energy, only switch the power tool on when using it.

- For starting operation, pull the On/Off switch 31 in the di-
rection of the handle 4.

Note: For safety reasons, the On/Off switch 31 cannot be

locked; it must remain pressed during the entire operation.

The tool arm can only be guided downward when pressing le-

ver 22.

- For sawing, you must additionally press lever 22 in addi-
tion to actuating the On/Off switch 31.

Switching Off
- To switch off the machine, release the On/Off switch 31.

Working Advice

General Sawing Instructions

» For all cuts, it must first be ensured that the saw blade
at no time can come in contact with the fence, screw
clamps or other machine parts. Remove any mounted
auxiliary stops or adjust them accordingly.

Protect the saw blade against impact and shock. Do not sub-

ject the saw blade to lateral pressure.

Do not saw warped/bent workpieces. The workpiece must al-

ways have a straight edge to face against the fence.

Long workpieces must be underlaid or supported at their free

end.

Position of the Operator (see figure N)

» Do not stand in a line with the saw blade in front of the
machine. Always stand aside of the saw blade. This pro-
tects your body against possible kickback.

- Keep hands, fingers and arms away from the rotating saw
blade.
- Do not cross your arms when operating the tool arm.

Mitre/Bevel Angle Height x Width [mm]
Horizontal Vertical Workpiece against fence Workpiece against distance-stop
(moved toward the front)
0° 0° 75x200 100x 150
45° 0° 75x141 100x 100
0° 45° 38x200 =
45° 45° 38x141 =
Minimum workpiece sizes Cutting depth, max.

(= all workpieces that can be clamped left or right from the
saw blade with the supplied material clamp 37):
128 x 40 mm (length x width)

Workpiece against fence (0°/0°): 75 mm
Workpiece against distance-stop
(moved toward the front) (0°/0°): 100 mm
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Cutting Off

- Firmly clamp the workpiece as appropriate for its dimen-
sions.

- Adjust the requested mitre and/or bevel angle.

- Switch on the machine.

- Presslever 22 and slowly guide the tool arm downward by
handle 4.

- Saw through the workpiece applying uniform feed.

- Switch off the machine and wait until the saw blade has
come to a complete stop.

- Guide the tool arm slowly upward.

Sawing Workpieces of the Same Length (see figure 0)
The material stop 27 can be used for easily sawing workpiec-
es to the same length.

The material stop can be mounted on either side of the saw ta-
ble extension 15.

- Loosen lock screw 28 and swing the material stop 27 over
clamping screw 50.

- Retighten lock screw 28.

- Adjust the saw table extension 15 to the desired length
(see “Extending the Saw Table”, page 17).

English |19

Special Workpieces

When sawing curved or round workpieces, these must be es-
pecially secured against slipping. At the cutting line, no gap
may exist between workpiece, fence and saw table.

Provide for special fixtures, if required.

Replacing Insert Plates (see figure P)

The red insert plates 36 can become worn after prolonged
use of the machine.

Replace defective insert plates.

- Bring the power tool into the working position.

- Unscrew screws 51 with the provided hex key (4 mm) 17
and remove the old insert plates.

- Insert the new right-hand insert plate.

- Screwtheinsert plate with the screws 51 as far as possible
tothe right, so that the saw blade does not come in contact
with the insert plate throughout the complete possible rip-
ping length.

- Repeatthe work steps in the same manner for the left-hand
insert plate.

Sawing Profile Strips/Mouldings (Floor and Ceiling Strips)

Profile strips/mouldings can be sawn in two different ways:

- Placed against the fence
- Lying flat on the saw table.

Floor Strips/Mouldings

Always make trial cuts with the mitre angle setting first on
scrap wood.

The following table contains instructions for sawing floor strips/mouldings.

Placed
against the
fence

Lying flat on
the saw table

| =S

Bevel angle
Floor strip/moulding Left side Right side Left side Right side
Inner corner Horizontal mitre angle 45° |eft 45°right 0° 0°
Positioning of work- Bottom edge on Bottom edgeon  Upperedgeagainst ~ Bottom edge
saw table saw table the fence against the fence

piece
The finished work-

... tothe leftof the ...

totherightofthe ...totheleftofthe ... tothe left of the

piece is located ... cut cut cut cut
Outer corner Horizontal mitre angle 45°right 45° |eft 0° 0°
Positioning of work- Bottom edge on Bottom edge on Bottom edge Upper edge against
saw table against the fence the fence

piece saw table
W The finished work- ...tothe left of the ...
piece is located ... cut

totherightofthe ...totherightofthe ...totheright of the
cut cut cut

Bosch Power Tools
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Ceiling Strips/Mouldings (According to US Standard)

52° When the ceiling strips/mouldings are to be sawn lying flat on the saw table, the standard mitre angles
of 31.6° (horizontal) and 33.9° (vertical) must be set.
The following table contains instructions for sawing ceiling strips/mouldings.

38°

Placed
against the
fence

Lying flaton

the saw table
N\
|

Ceiling strip/moulding Left side Right side Left side Right side

Inner corner Horizontal mitre angle 45°right 45° [eft 31.6°right 31.6°left
Positioning of work- Bottom edge Bottom edge Upper edge against Bottom edge
piece against the fence  against the fence the fence against the fence
The finished work- ...totherightofthe ...totheleftofthe ...totheleftofthe ...tothe leftof the
pieceis located ... cut cut cut cut

Outer corner Horizontal mitre angle 45° |eft 45°right 31.6°left 31.6°right
Positioning of work- Bottom edge Bottom edge Bottomedge  Upper edge against
piece againstthe fence  againstthefence  against the fence the fence
The finished work- ...totherightofthe ...totheleftofthe ...totherightofthe ...totherightofthe
piece is located ... cut cut cut cut

Checking and Adjusting the Basic Adjustment

To ensure precise cuts, the basic adjustment of the machine
must be checked and adjusted as necessary after intensive
use.

A certain level of experience and appropriate specialty tools
are required for this.

A Bosch after-sales service station will handle this mainte-
nance task quickly and reliably.

Setting the Standard Bevel Angle 0° (Vertical)

- Bring the power tool into the working position.

~ Turn the saw table 30 to the 0° detent 29. The lever 10
must be felt to engage in the detent.

Checking: (see figure Q1)

- Adjust an angle gauge to 90° and position it on the saw ta-
ble 30.

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade 34

over the complete length.

Adjusting: (see figure Q2)

- Loosen clamping lever 23.

- Push the stop 26 completely to the rear.

- Loosen the lock nut of the stop screw 53 using a commer-
cial box-end or open-end spanner (size 13 mm).

~ Screw the stop screw in or out until the leg of the angle
gauge is flush with the saw blade over the complete length.

- Tighten clamping lever 23 again.

- Afterwards, retighten the lock nut of the stop screw 53
again.

In case the angle indicator 25 is not in a line with the 0° mark

of the scale 24 after the adjustment, loosen the screw 52 us-

ing a commercial cross-head screwdriver and align the angle

indicator along the 0° mark.

Setting the Standard Bevel Angle 45° (Vertical)

- Bring the power tool into the working position.

- Turn the saw table 30 to the 0° detent 29. The lever 10
must be felt to engage in the detent.

- Turn the stop 19 completely to the rear.

- Loosen clamping lever 23 and tilt the tool arm by handle 4
leftward to the stop (45°).

Checking: (see figure R1)

- Adjust an angle gauge to 45°and position it on the saw ta-
ble 30.

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade 34

over the complete length.

Adjusting: (see figure R2)

- Loosen the lock nut of the stop screw 54 using a commer-
cial box-end or open-end spanner (size 13 mm).

- Screw the stop screw in or out until the leg of the angle
gauge is flush with the saw blade over the complete length.

- Tighten clamping lever 23 again.

- Afterwards, retighten the lock nut of the stop screw 54
again.

160992A2HL[(23.1.17)
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In case the angle indicator 25 is not in aline with the 45°mark
of the scale 24, firstly check the 0° setting for the bevel angle
and the angle indicator again. Then repeat the adjustment of
the 45° bevel angle.

Aligning the Scale for Mitre Angles

- Bring the power tool into the working position.

- Turn the saw table 30 to the 0° detent 29. The lever 10
must be felt to engage in the detent.

Checking: (see figure S1)
- Adjust an angle gauge to 90° and position it between the
fence 6 and the saw blade 34 on the saw table 30.

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade 34

over the complete length.

Adjusting: (see figure S2)

- Loosen all four set screws 55 with the hex key (4 mm) 17
and turn the saw table 30 together with the scale 13 until
the leg of the angle gauge is flush with the saw blade over
the complete length.

- Retighten the screws again.

When the angle indicator 12 is not in line with the 0° mark of

scale 13 after adjusting, loosen screw 56 with a cross-head

screwdriver and align the angle indicator alongside the
0°mark.

Transport (see figure T)

Before transporting the power tool, the following steps must

be carried out:

- Guide the tool arm downward until the transport safety-
lock 20 can be pushed completely inward.

- Slide the saw-table extensions 15 completely in and lock
them in place (by pushing clamping lever 14 down).

- Adjusta 0°bevel angle and tighten clamping lever 23.

- Turnsaw table 30 rightward to the stop and tighten locking
knob 9.

- Wind up the mains cable and tie it together with Velcro
strap 57.

- Remove all accessories that cannot be mounted firmly to
the power tool.
If possible, place unused saw blades in an enclosed con-
tainer for transport.

- Carry the machine by the transport handle 3 or hold it by
the recessed handles 16 on the sides of the saw table.

» When transporting the power tool, use only the trans-
port devices and never use the protective devices.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to

be done by Bosch or an authorized Bosch service agent in or-

der to avoid a safety hazard.

—
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Cleaning

For safe and proper working, always keep the power tool and
its ventilation slots clean.

The retracting blade guard must always be able to move freely
and retract automatically. Therefore, always keep the area
around the retracting blade guard clean.

Remove dust and chips after each working procedure by
blowing out with compressed air or with a brush.

Clean the roller 35 regularly.

Accessories
Material clamp 1609B02 585
Dust bag 1609B01716
Angle adapter for dust bag 1609B01613
Saw blades

Outer Number

diameter Bore of teeth
AUS 305 25.4 60 2608673049
KOR 305 25.4 100 1609B01 739
CN,IN 305 25.4 120 2608642207

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Service Hotline: 4008268484

Fax: (0571) 87774502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd.

21st Floor, 625 King’'s Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235
Fax: +852 25909762

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

Bosch Power Tools
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Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10'" Floor

JI. RAKartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
3rd Avenue corner 31st Street,
Fort Bonifacio Global City,

1634 Taguig City, Philippines
Tel.: (02) 8703871

Fax: (02) 8703870
matheus.contiero@ph.bosch.com
www.bosch-pt.com.ph

Bosch Service Center:

9725-27 Kamagong Street

San Antonio Village

Makati City, Philippines

Tel.: (02) 8999091

Fax: (02) 8976432

E-Mail: rosalie.dagdagan@ph.bosch.com

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.
No. 8A, Jalan 13/6
G.P.0.Box 10818
46200 Petaling Jaya
Selangor, Malaysia

Tel.: (03) 79663194
Fax: (03) 79583838
E-Mail: cheehoe.on@my.bosch.com
Toll-Free: 1800 880188
www.bosch-pt.com.my

Thailand

Robert Bosch Ltd.

Liberty Square Building
No. 287, 11 Floor

Silom Road, Bangrak
Bangkok 10500

Tel.: 026393111

Fax: 02 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501, Thailand
www.bosch.co.th
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Bosch Service - Training Centre

La Salle Tower Ground Floor Unit No.2
10/11 La Salle Moo 16

Srinakharin Road

Bangkaew, Bang Plee

Samutprakarn 10540

Thailand

Tel.: 02 7587555

Fax: 02 7587525

Singapore

Powerwell Service Centre Ptd Ltd

65 Ubi Crescent, #06-03 Hola Centre
Singapore 408559

Tel.: 6746 9770/71

Fax: 6746 9760

E-Mail: powerwellsc@gmail.com
Toll-Free: 1800 3338333
www.bosch-pt.com.sg

Vietnam

Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
13th Floor, 194 Golden Building
473 Dien Bien Phu Street

Ward 25, Binh Thanh District

84 Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel.: (08) 6258 3690

Fax: (08) 6258 3692

Hotline: (08) 6250 8555

E-Mail: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Egypt

Unimar

20 Markaz kadmat

El tagmoa EL Aoul - New Cairo

Tel: +202 224 76091-95/+20222478072-73
Fax:+202 22478075

E-Mail: adelzaki@unimaregypt.com
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Ethiopia

Forever plc

Kebele 2,754, BP 4806,

Addis Ababa , Ethiopia

Tel: +251 111 560 600, +251 111 560 600
E-Mail: foreverplc@ethionet.et

Nigeria

C. Woermann Ltd.

P.0.Box 318

6, Badejo Kalesanwo Street

Matori Industrial Estate

Lagos, Nigeria

Tel: +234 17 736 498, +234 17 730 904
E-Mail: d.kornemann@woermann-nigeria.com

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hq.pts@za.bosch.com

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

Subject to change without notice.
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EHBRKHITH.

> FEFRA LERKHEHESERZNE. nRixE
BESETMIRATEEZRE. RENRM /5
ERERE.

> RRAHTRZ PR ERMERTER. EH
WARTERRIFEEE, XHMLERITERE
15,

- R TRERAREHNCEFEEREKETE
sk

Wil / BEERE

SERMAMURELEARY. THNERMNIELE

EER. MSREERE MM ANREM. B

AREREL, THRESFTHREREBEFRER

o

LR (FlANMITHRASEILERHELS) FTHER

&, AR FAEAMRIRMA  (FlaAS IR

%) ez hE. AEEETWIGHALTEBNIE

2yl

- SuERRARE.

- TIEGMERFESRE.

- RIFRE P2 IENERWOE,

R OIHBETFREFNIYREXREEN.

> B TIEFFMERESMLR. MRESHS
.

&/ BEREREVERENRL. RENIHRNZET

IEREE,

Hixz |27

- XHARHIE, FEMEEDEHEL,

- BMRiILSE R ERFILEE.

- WHERBENEREE, FEARERS,

NEFFNBLEE (SEEE B1 - B2)

{ERMTHRIELDSE | TUREREARER T,

> SRRERER. SEREHFAFERLE.

> BTBREBKR, BEENHERRELE,

- R 1 REEREESO 49 £

IR IEZ B FRATIE

- WRUERERES 2 FEMENERSED o1 B3
WELE 1 BEERERES 2 .

BT AR, SEAEIIRE RS AR LUEMALEE £

ip)ki=g i

RFHEISELE &L,

SMB R A 5

HATIR R AT ISR s SE A S EEE AE SR B

O 41 sREsEsk 2 b,

- ERABNRAKEEERBHED 4 REERE
%2,

TGRS BN RARE,

AT AR, WA SBRES TRME LR,

U ERRHIRLEE,

EfER (B%EE C1 - c4)

> SEADTRWRET. B2, SUMEEL
BiHHEk.

> RREFHSVFRHBPFE. FOREMBERT
BRI EG .
FHERNER RS FTEEN RS TEHTANT
REHEE,
RIEAIRIAE PR ARSEEESENER. &
FUEFE EN 847- 1 INEMEARR T HINMERE
k.
REERHABR TAGEHAMEENSRR. URE
EMIYRAEER . XATFEETIE RS,

FEEF

- BB TRAEEIEMNEL.

- TR 22 FBEEDBHIFE 5 B LEMBIRL,
AP ERFEXIMIE.

- ITREIEIZEL 42 (AT 4 B) . BEEEARN
NEWRFE 4EXK) 17,
AEELITHIZERZ,

- JEEEBAIPE 5 FIELR 33 MEREIRL, EE
BFiP BRI E 43 EEAL.

- ARAARIEE (6 mm) 177 AARIZR 4, F
FHETEH 21 HIFE.

- EREEEP 21 HIREREEITHIEZ 4 (£
w2ar) .
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- EHETEEZ 45,

- IFTHEE 34,

RERR

PEWE, SERRZIEIRENZNG.

- EHHERBENEEEE 46 £,

> ZEEHEER, BENERFE (BHLHSkE
SRARE) . BB E ENS LR A E—R.

- EFEFEZXZ 45 T4 44,
BT 21 FitE+FE, EEBYRMMNE
EEGE-3 57N

- BETTEESMAE 5 EiER 33 EAMMOFEN
EHEEEELL 42 WTARL.
R ATRE AR EHLE EHEM, LURITEZIBIR

SEMMREA.
- RTRIT 22 FHESHFE 5 @ ERBIR %,
ILERIIF ERFERMLE.
- ITEEEEL 2 FBERTENGINE,
#BRIE

> fpEZ TRRERT. BHZ. SBMEEL
#iEk.

WZEIEEE (S%£HEHE D)

WIZEERE 20 ATLUBEIEM B TRRMMIET

1E.

BB TENBRE (TIELE)

- BEFHE 4 FREMTENE, LUERERIEEE
®E 20 R,

- ML HIREEERE 20,

- 2BE LIRENE.

HMEBHTR (MiErE)

- TR 22, FHEMEEFH 4 BNBETHE
E, “FBNBTHEMZETEE 20 TEHHF
NALE,

WERHE D EEPE, ETIRENET.

EXBRIERTHES TE

MKEE (S%EA E)

KU ITHMRBARTUES, BRABIFZENTIE.
BHEAEKY 15 TUAEMEAEKES.
- LT ET 14,

- RIEEEMNKEEIMIHEAEKME 15,

- BETETFST 14 FTUEATRSEKY.
BHHEH (SEEEF)
REEIEEMNNBERANLABENRIEH 18,
- [ERETITH R 38,

- LR HFEHXLL 18,

- BEBEHEEXSF 38 ATEEEHRLLH.

HFRESES (3%2EE 6

B LSRN EERERN, LWRIFTESREH

18,

- [ESMETIEEAS%E 47,

- [ERTEH kAT 38,

- EERHEHREY 18,

- B ERHEHK L.

BEEENY (SEEE H1 - H2)

ERISERE 75 SXNIHER, BAEFHHHL

ERMEER,

- [ bR ERERR 7 FETEMNESDRE 18
() ##4% 6 () HEH.

- BEEES 7 NEMEBERAEY 18 f0 6
FHEEBRE THERIE.
RS BE BT D0 R BESS BRGNS

EEHRBRMER—EZ% L, XEEAsEh T R4

— N EEMIEEE.

EXEI# (SEEE D

ATHRIFRESVEEFIH.

AR TE AR/ I EE R T,

- BIGEZMHERHS 6 k.

- EMTHEAERERS 37 FAFL 39 H.

- ITHMRERIZZ 48, FRBERMEREATIG. B
EirRIRRIEL,

- FRERNRAT 49 SKEIEIL 4.

Rk EHIFER

ATHEBERNEE, EREERZERIRERT
TEMERETE, VEMSHEERR (3% "RE
FiFBERIGE ", T 31).
> BEEISMrREERA 9. BTUREATHEEFE
T4+,
WEAEFEANES - #4EF (SHEE J)
EREBREEISELEERANAERE, TURA
FEELHMEIZS 29:
0°
45° 31.6° 22.5° 15° 15° 22.5° 31.6° 45°
- WMREERA 9 HITET. SKiIrREEEA.
- HHIRHT 10, HEAEREALES 30 FRIAETE
HIMEiES L.
- BERITHET. RIS REREAMEIZSS,
BEEIFHAEMER (SEHE K )
KEFSERRIARTEEE 52 F (M) 0 52 &
(HEM) ZE,
- MREERE 9 WITE T, EiTRBEERA.
- HRHT 10 HEFHETRME 1 WEE.
WRHEFT 10 SWBIE, MRAEBERBI.
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A RAF 23,

SETHIGAAEZER 19 5 26:

MEAE TR

0° 26 e R EIR
45° 19 A Eir R
33.9° 19 HHERITE B PR GLE

- BEHEETF 4, ENEBHAFENMEL,
- BETEFRT 238,

BEEFNEEMER

EENERANEAEEEE - 2°

- BUMARAT 23,

- BB 19 BRI R AR EATE &4 H R 26,
IXEER AT LA A B A EEEE .

- Z3iEW 4 LS, ERERT 25 AETEN
HEALAL.

- B RBEXMIBFBEITERT 23,

E +47° ZJHE,

#3729

BRIENR

> ERBEFNRE REMNBRESAIBEIH TR
b EFR R E—EL

a3 (SEHE M)

ATTHRR, REHEEFERISEN, 785

I8,

- #BE B, BFEER 4 HAREDREFX 31,

T ETRENEE, £FFX 31 TEEHE.

FR R IEN B3R A SR PR,

ABRTEN 22 B aeBR THENE.

- BElk7E B8 B, BRTEMEEFXZN, EBMm
BTRIT 22,

X

B BIEFX 31 EaUKANE.

AXBEAMER

— R EREEE R

> BHTEMEEZE, BREWERRL TS
B BERHNETHUE. SERSIRREES
B, EEEEREREELR.

[RIPEH REERE, RTUNERS,
ARUMIEHOLIE, TROTE—EEENY,
A R R L.

KN THNFRBTTLRE, LABTEROTIE.
RESOUE  (SSHE N)

> FALHBHTRNNERNE—ELLE, MRE
WAESRHNE, IHETURPSEREZRT.

- FE. FEMFELTTEESPNER.

—

- FELRTUENENRZX,
VAT TR
K IH:
FHERE Bx X [EX]
7kFE EH T TR EEEREHRE
EHEE (ERTIAEE)
0° 0° 75 x 200 100 x 150
45° 0° 75 x 141 100 x 100
0° 45° 38 x 200 -
45° 45° 38 x 141 -
B T BARERE
(= TR HITEAIRIEIH 37 BIEERAMAN  Time
HAMAITH).128 x 40 BX (KE x FE) HEE (00 /0° ): 75 =K
IHmEAEERSERE

(EIHTEE) (0° /0° ). 100 K
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- RESENKEAERESEKG 15 (3% "MK
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- EEHHE,
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BRI RAE A 300 TR A SR AR IERE R
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EIRRIRAI R,

- BEGTERARAETEMEL.
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17, BEEBIRRIENEIER,

- M EHHMAMNE.
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- REERR S BREITHI MR,

X

FERA LR IEEIFHIRER.

=M afl M Al
Nf KEHEER 45 A 45 ER 0° 0°
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EIRLEME 0 ° —iES,

AERE 45 EREE (EH)
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- BB 19 EEIFEEIRL,
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(45° ),
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.

- BETFERT 23,

Bosch Power Tools

%

160992A2HL[(23.1.17)

.
4|



é OBJ_BUCH-3086-002.book Page 32 Monday, January 23,2017 12:48 PM

*

32| it
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- BENTHARAETENEL.
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iH24F 10 ERHFE MBI S &,
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- TSI ANMERIRL 55, WAEEARNEIR
F (4 TK) 17, —REHES 30 FZIER 13,
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- BEFREY,
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HEZER 13 L) ®TFE—EZLLE, BERTFEL

BFITH\IEL2 56, iLFHERIR 0° —BSE—E

%k,

Rz (BEEE T)

Wz TAZ AR RERITUTES R
ESZT*)I’%‘ ERBIDMEETEEE 20 TL£EANA

- ?E%E A 15 MAERIRFABREFERE (T
ET8F 14)

- BEEMNEREERE 00 EHTEST 23,

- BRE 30 AR KT REEREE 9,

- ERABEARMEEET 57 MFHRRHRE,

- FRAELEREE TR TR LM,
PRIE R VR FTREIB A E A HISE T B S R
EFH.

- [ERIRIEW 3 RIBEEH TR, HETUEEERS
MEAEREE 16,

> #zhiz TR R EERRERE, FAURIAB
PEBFRIZRITR,

HEIEFRRSS

HEMTF

> fsEB TRNEET. BEZH. SUMEEL
#iEk.

RN ERERL, FIMERT e A EE
SENEE R TAMERSHIIT, UBREEN
R R EMEE.

—
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i
B TAEMBSFL LA RIFER. UBRIE
mRMIERS,

AR B MEE BTN EIES, FEEEBA
R, FTRARGHR E R B LR R RS

FrIERE, BERERZESHERFBRYEL
IR AFNEE .
EHFEBR 35,
i
 hERE
R e e 1 609 B0O2 585

- 1 609 BO1 716
S ELRNEREES 1 609 BO1 613
#R

MERE A RS

AUS 305 25.4 60 2 608 673 049
KOR 305 25.4 100 1 609 BO1 739
CN, IN 305 25.4 120 2 608 642 207
RERSERBE S

ARFBERESRAREEFTRAAT = MAEE,
HAPFNFHREE. TR P AR EERE AN
g

www . bosch—pt.com

it E S A HRIEE RENEHRE
R MR,
METAFITUEG, BEHLREFRESHEE LN
10 RS,

BXRE, SERTHREMEE, BRLBNEHE
=if,

thE KB

BitEzTR (hE) BRAFE

hE HIE i

RILXIERE 567 5

BB EI4RAS: 310052

RERSML: 4008268484

f£E. (0571) 87774502

EBHR: contact.pten@cen.bosch.com

www . bosch—pt.com.cn

A4y - BERAR
EEltfaEEE 6259 21 &
EAIRIEEAR . +852 2101 0235
{HE. +852 2590 9762

EH. infodhk .bosch.com
#3i. www.bosch—pt.com.hk

& E it -

Robert Bosch Power Tools GmbH
ThtF - EtRHTAEFRAR
70538 Stuttgart / GERMANY
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R EER. FRAERRE. . SERENH
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> BESIMERRBI TR, ERESSIMERRIS
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> MREHRRE TREEHTRRTMERY, &
ERMRRARB (R (RCD) . £ RCD W
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REGHE. ErBEEE. REFEY. BERE
BRER, AEREBETIR. HREESHIAR
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> ERBEANREE. HRANBEE. Z2RE,
RNMEERGTERMERR. PEReE. k2
8. BAEERBEERIAREE.

> BILESMEE). RREAMESEREIRM / B

2. sERRETRRANMELCE, FERED
158 B IRA B B L S B BB R IR IB B N IR T 58
SEER.

> ERETREBRZH, SHAAHEMARRET.

HEAEHTAESEH EHRTFRRLFEHA
5=,

> FREMEEBAR. FRiEEL RS BTEE.

ERERIMER TRRFMIZFHESH T,

> ELEE., FEFERRBRMMMHR. SRR
. FEMSEREMEDHE. HTRKRME. M
RETRERNEDIMHH.

> IRIRH TRHEEE. SEREERANKE, B8
RMbFEETFAERRYE. ERELRETRED
EE5IRMER.

EETRERMIEER

> FAEERREBTIR, RBREEREENEHT
8, ERBEERNESTASERIEEER.
BERE,

> WRBABT BN T REIE, RIRsEMER
BHTHR., FeEAMAMFEHNESTARERMN
B iaigTgE.,

> ERTEMAD. ERMARTEEBHITRZA.
BRWRIE LSRR/ R ERURRTIAR
B, EREpEEREERE D TRZNEER M.
> EHERANERD T RARFERERREm 25,
i B AERARE RE TR EE LA TR
ARERBTIR. SR TEEREEINARFH
RRERE.

> REEHTR. REEDHHRTAEI LN FHE,
BRETHHEERNYERH TRBTHHMBIR
. NHEE, R TAEEERNEER. &5
B HEETRMESTHSIE.

> EIEIHITREFIER. RERFHFHETIH
TNMTIERGFEMAERSES,

> ERERRAE, FREXKAFNETHERRME
AEBTR, WHNIANIES. HEHTAR
RALREREAFHRETRTERRR,

wis

> MRS TRXTERMBAR, WACHERE
MEHHEITER, ERRRREEHEE TAY
Rz,
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SN AR RERE

> UIREEEHTIRLE. MREHTAEITAHE
HERIOHIEE A HTEEE N B ERE.

> REHBEINDHETEY. BESINELE
BWAER, TAUEHTRBRR TEEE#E.

> MREHTRAEER, FAUREERELEE
MRIEE. KBS, SWERBEXEEHEAEET
£,

> pIENRRR S, BIBRAMETHE. FTRIER
RTEIGTE, SERENRR.

> ERERNTHR, THLE FEARTUAME. &
AR R BRI T R B R MRS

> ARELEEENNIAHLXFEMRETIR. K
EBEEzR, AAMEXREEHIR, BHHH
FRNFEB T MIRBREENEY, LRy
BURSHEERERIEE.

> AR ERATAAAREMEE. EraiEaIsgA
fl,

> BEREFFEMINOIA. FRIMIA/N S
BEEM I, EAFMESTEORELNERS K
iE

> AEEER R TRESQEERN &R, TA
BENEH TREM.

> RSB HRE T B ASHAER TR EEET
#, SRERTEHILTR. 3TERRE, R
SRR EL AR R EABHIE. SHFHE
EBHTRZHE, YAESHERNKENRE, IWi§
PEREHERR.

> FAIGER Bedst. ARKR. SdmRRNE
R, BRNRCEEET, AEREERT, FF
HIFEB/ P TIRSREFNER, BRESEKE
WiE R R E.

> HERAEMAREYS (BINEMRERE) MAR
STERERISE R . SRR MR ETHENREEEW A
B, RERESHSEN, EMERTHREAE.

> FAERASSERER (Hss) SSM®EL. it
ECEER E T

> THERINRRR HRSA, YIMBEER. TR
ERESRIETHH,
> RETAR—EEERARME. ERRRMNEE. )
TEFHRE, BTSRRI EEG.
> ENRERE. BRRNERAETAHEEETE
BHEERSASE. SRERNERESE. Mt
THMERESH TRANREMEE.
> ZEREFFAMEANEHIR. FREALARKET
BRYEREE FSE. SR ER TREMEA
BHEE, REETERIERSHAERE.

> BIEFIH. ERAEERESZRMEEEIH, &
IERAFHEIHERE.

> TRKRTLFIER, FUMMAIR. MRIAME
BEy, WHRENEE.

> ERAEKECEENERNTIR. NREFRERE
TiEhER, THEAUBERRNER, LS EE
HEE. ERNESRTRESEAERENTR.

KRR

UTAFSRAT AR B IERE(E A BBV TR, AR
BRFNEMN RRER. ERTHRSFRHIARE
B, TUHBGERICEERSMBEAEHTIA,
FRAUEEHRRES

> EEBITRIEWE, N7EFRE
REEEN, FURHBTERE
WEEHER.

> FRRRFAEmER .

> HMEEEE.

> MREE, TERSEHERES.

> ERER F2, FEHAOFERY
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- AT O i FRETREEL
TERTIRTRE O,

32|35
FFRNEMNKRRES
JEAFBRES -
REREFHEERER.
A7) e
BREAUREEERER.

- S ES e
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2 REEEE
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10 RERVIFHIRE (KF)
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24 f1/R (EH) WZIER

25 fEEE (EH)

26 IR, SHHEEMELRNSER 0°
27 $E1R

28 REERMHTIZMS

29 EHAMERIMETSRE

30 A

31 EZ=HIRR

32 PHEE

33 IER

34 SRR

35 BER

36 #iR

37 ki

38 SEBIRXEHAIKRF

39 SR RETL

40 EE2S

41 SEREHEO

42 HIEEIE4 (B / EEFES)
43 PHE=E

44 EERF NN RIERE

45 EIEER

46 NERIETEER

47 HEAEH

48 IREENRLL

49 1248

50 RERRAKEIRHS

51 BFHIEIZEIR 44

52 MEHRE (EH) WETIEH%
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55 #EA (KF) ZIER 13 HAZEML
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ERIME LRV, EFREEERHHREED,
AL R 4R B A SERE AR B O E
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ARTERRES.

HeEammE
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BE

- tATMERHE LRSS, MRS IR
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WAL THERREZEE, EHTLERIE £
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> EEEETRIRET. U426, HUfHEEL
R EE.

> RRBARBLFEHBTE. FUREBERT
REREIG.

Hi3z |37

FERMERNRSFTEENES TES TANE
EWEE,
RIRARPAEPR YN HREESENSER. ©
JERFIEIE EN 8471 RFEMEETR T MREIE
k.

AEFERAHAEH TAREFHMEBNELR. URE
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®E 20 HET.
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- [ LIREERAT 14,
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33.9° 19 R REEE P RAE
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BT E R A E.

160992A2HL[(23.1.17)

%

Bosch Power Tools

—

.
4|



OBJ_BUCH-3086-002.book Page 39 Monday, January 23,2017 12:48 PM

*

- BEIEW 4 LIRS, ZRERE 5 AETEN

FERA AL,
- ERERBEEECETBEERIAT 23,
BRI
> EERENRE TENEBEXANEHTIAN
M EERHEE—H.
g (SEEE M)
ATHHER, REECECRAESEN, THRBED

I8,

- #ME B, SIEIEW 31 WARESEEHE 4.
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- FElkE BE B BRTREBEEHREZI, E0E
ETRIE 22,

—

#1739
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W . (2%EE Q2)
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- $EIEYE 26 [EEEDIER,

- {EHAPRIER44 53 EHUBERIEEF, HRRETTLUER
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- BAEHEERG, FRAAN—BNERTST
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- RIEBEEEEREESG 53 MIETIEE,
EMTREZE, MRABEHEEF 26 0 0° LR (X
FZIER 24 £) RRfE—EHRE, TIUER—#
WHE LR T IR MR FIERIR4 52, WA RAEIEE
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- RIEBEERMAREIRMG 54 HIETEIRE,
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(CLFZIER 24 £) RRUE—ERLE, STHE
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34 2R (ERUAI7ERS 30 L) .
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- ERAIMEFZRIEM4 55, KEEFEANARIK
F (4 ZK) 17, —EHEEES 30 ZER 13,
FRAN—ZWIER £ETEE.

- BEERIZG,

MRARE %, MEIEE 12 k%0 0° — 3% (fk

HEZER 13 L) BERE—EH L. BERTFIRH

BTERIZ4 56, EHEIEN 0° - BHAE—E
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RE (SE5EE T)
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- IEREAERY 15 INEIREREFERYE (T
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- HEENMNERFEEE 00 LIERKRF 23,
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- R EELEEEESE TR LM
BRI AR LA E A RSR R TR E M
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- [FRMEM 3 RIBHEHTE, gETUEERS
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RN MEEH TR,
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RN 4EEE
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R R EMEE.

bip: 4

B TEMBRALAMVEERFREETR, WRRIE
REMIERE,

EENBE B A AR MERE MR BB, R EREME
BRAEA. FTIARAEER M A LB RIEEE.
ERTIEEREHEFE R BE TSRS EREREE L
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EHERBE 35,

i

LEY S| 1 609 B0O2 585
SR 1 609 BO1 716
HHEERNERBEE 1 609 BO1 613
SBH

MERE T SRR

AUS 305 25.4 60 2 608 673 049
KOR 305 25.4 100 1 609 BO1 739
CN, IN 305 25.4 120 2 608 642 207
BERYERMBEE AL

ANFEERBREAEREFRAAREMNEE,
HRIMEBHIEE. WTHAEPEREBIEG N
www . bosch—pt.com

HitHEE AR R LSS CRERRALRER
BHHERIREE,

BIEEESANETREATAGE, BHRRERE
mBUSRERRE Y 10 AIE B4R

=1

BERAEERHBARLR

EEILE—B 03k 6 &

&4k 10491

E5E - (02) 2515 5388

{HH . (02) 2516 1176

www . bosch—pt.com.tw

BIEEHL

Robert Bosch Power Tools GmbH
EAsF - BEEHTRARLA
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiEIMN4E / EE

BRI

PEANFARRNAR, BRETAERORE. W
BRI BT

AALUEBE TEENRELIRF.

REVISIRE.
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

m PERHATIKANLAH $ela_ma menggunaka_m perkakas
listrik, untuk menghindarkan

terjadinya kontak listrik, luka-luka dan kebakaran, petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja berikut mutlak harus
ditaati.

Bacalah semua petunjuk-petunjuk ini, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik, dan simpanlah
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja dengan baik.
Kata ,perkakas listrik“ yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan
untuk perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel)
dan untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat

—

memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

12:48 PM

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambungan yangjuga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
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disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Anda bisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, sebelum Anda melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, mengganti alat-alat kerja atau
sebelum menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik
hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama.
Periksalah, apakah bagian-bagian perkakas listrik
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak
tersangkut, apakah ada bagian-bagian yang patah atau
rusak sedemikian, sehingga dapat mempengaruhi
jalannya perkakas listrik. Biarkan bagian-bagian
perkakas yang rusak direparasikan, sebelum Anda

—
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mulai menggunakan perkakas listrik. Banyak
kecelakaan terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat de-
ngan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsb. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
untuk mesin pemotong lurus dan bersegi

» Janganlah sekali-kali berdiri di atas perkakas listrik.
Anda bisa terluka berat jika perkakas listrik terjungkir atau
Anda secara tidak disengaja terkena pada mata gergaji.

» Perhatikanlah supaya kap pelindung berfungsi dengan
baik dan bisa bergerak secara bebas. Janganlah sekali-
kali menjepit kap pelindung dalam kedudukan terbuka.

» Janganlah sekali-kali menyingkirkan sisa-sisa
pemotongan, serbuk kayu dan lain-lainnya dari bidang
pemotongan, jika perkakas listrik dalam keadaan
hidup. Gerakkan kepala perkakas selalu ke posisi normal
dahulu dan kemudian matikan perkakas listrik.

» Hidupkan perkakas listrik dahulu, kemudian dekatkan
mata gergaji pada benda yang akan dikerjakan. Jika
tidak, ada kemungkinan terjadinya bantingan, jika mata
gergaji tersangkut dalam benda yang dikerjakan.

» Jagalah supaya pegangan-pegangan dan gagang-
gagang selalu kering, bersih dan tidak tercemar oleh
minyak dan lemak. Pegangan dan gagang yang tercemar
oleh lemak dan minyak menjadi licin dan membuat
perkakas tidak bisa dikendalikan.

» Gunakanlah perkakas listrik hanya jika bidang kerja
kecuali benda yang akan dikerjakan, bebas dari semua
perkakas penyetelan, serbuk kayu dan sebagainya.
Potongan kayu yang kecil atau benda-benda lainnya yang
terkena pada mata gergaji yang sedang berputar, bisa
terpelanting dengan kecepatan tinggi ke orang yang
bekerja dengan perkakas listrik.

» Bersihkan lantai dari serbuk kayu dan sisa-sisa bahan.
Anda dapat tergelincir atau tersandung oleh karenanya.

» Kencangkan selalu benda yang akan dikerjakan.
Janganlah mengerjakan benda-benda yang terlalu
kecil untuk dipegang dengan alat. Dalam hal ini jarak
antara tangan Anda ke mata gergaji yang sedang berputar
terlalu kecil.
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» Gunakanlah perkakas listrik hanya untuk mengerjakan
bahan-bahan yang disebutkan dalam bab Penggunaan
perkakas listrik. Jika perkakas listrik digunakan untuk
mengerjakan bahan-bahan yang lain, pembebanan dapat
menjadi terlalu berat.

» Jika mata gergaji tersangkut, matikan perkakas listrik
dan janganlah menggerakkan benda yang dikerjakan,
sampai mata gergaji berhenti memutar. Untuk
menghindarkan terjadinya bantingan, benda yang
dikerjakan baru boleh digerakkan setelah mata gergaji
berhenti memutar. Sebelum menghidupkan kembali
perkakas listrik, periksalah mengapa mata gergaji
tersangkut dan betulkan.

» Janganlah menggunakan mata gergaji yang tumpul,
retak, bengkok atau rusak. Mata gergaji dengan gigi-gigi
yang tumpul atau kuak yang tidak tepat mengakibatkan
celah pemotongan terlalu sempit sehingga terjadi gesekan
yang terlalu tinggi, mata gergaji terjepit dan terjadi
bantingan.

» Gunakanlah selalu mata gergaji-mata gergaji dengan
ukuran yang benar dan dengan lubang penahan yang
cocok (misalnya berbentuk bintang atau bundar). Mata
gergaji-mata gergaji yang tidak cocok dengan bagian-
bagian dari mesin gergaji menyebabkan getaran dan
membuat kita tidak bisa mengendalikannya.

» Janganlah menggunakan mata gergaji yang terbuat
dari baja cepat (baja HSS). Mata gergaji dari bahan ini
mudah patah.

» Setelah penggunaannya, janganlah memegang mata
gergaji yang masih panas, tunggulah sampai menjadi
dingin. Selama penggunaannya, mata gergaji menjadi
sangat panas.

» Janganlah sekali-kali menggunakan perkakas listrik
tanpa pelat belahan. Gantikan segera pelat belahan
yang rusak. Tanpa pelat belahan yang mulus, Anda bisa
terluka pada mata gergaji.

» Periksalah secara berkala kabel listrik dan biarkan
kabel listrik yang rusak direparasikan hanya oleh
Service Center untuk perkakas listrik Bosch yang
resmi. Kabel penyambung yang rusak harus
digantikan. Dengan demikian keselamatan kerja dengan
perkakas listrik ini selalu terjamin.

» Simpankan perkakas listrik yang tidak digunakan
dengan baik. Tempat untuk menyimpan harus kering
dan dapat dikunci. Dengan demikian dihindarkan bahwa
perkakas listrik menjadi rusak selama disimpan atau
digunakan oleh orang-orang yang tidak mampu
menggunakannya.

» Usahakan supaya benda yang dikerjakan tidak goyang.
Benda yang ditahan dalam alat pemegang atau bais lebih
mantap daripada benda yang dipegang dengan tangan.

» Janganlah sekali-kali meninggalkan perkakas listrik,
jika masih belum berhenti sama sekali. Alat kerja yang
masih berputar bisa mengakibatkan terjadinya luka-luka.

—

» Janganlah menggunakan perkakas listrik, jika
kabelnya rusak. Janganlah menyentuh kabel yang
rusak dan tariklah steker dari stopkontak, jika kabel
menjadi rusak selama penggunaan perkakas listrik.
Kabel yang rusak membuat risiko terjadinya kontak listrik
menjadi lebih besar.

Simbol-Simbol

Simbol-simbol berikut bisa sangat membantu Anda selama
penggunaan perkakas listrik. Pelajari dan ingati simbol-
simbol berikut dan maknanya. Pengertian yang betul dari
simbol-simbol ini bisa membantu Anda untuk menggunakan
perkakas listrik dengan jitu dan aman.

Simbol dan artinya

» Janganlah mendekatkan tangan-
tangan Anda pada bidang
pemotongan, jika perkakas listrik
dalam keadaan hidup. Sentuhan
pada mata gergaji bisa mengakibatkan
terjadinya luka-luka.

» Pakailah masker anti debu.

D &

» Pakailah kaca mata pelindung.

» Pakailah pemalut telinga. Jika Anda
mendengar suara bising untuk waktu
yang lama, daya pendengaran bisa
berkurang.

» Bidang berbahaya! Jagalah supaya
tangan, jari atau lengan Anda tidak
berada di bidang ini.

Q'“
(>
@ max. 305 mm 225.4 mm

Perhatikanlah ukuran dari mata gergaji.
Diameter dari lubang penahan harus pas
persis pada sumbu perkakas. Janganlah
menggunakan penyambung atau adapter.

|4 ;|
4>
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Simbol dan artinya

» Setelkan selalu alat-alat
untuk memperpanjang
meja potong secara betul
untuk melandasi atau
menopang benda yang
dikerjakan yang panjang
pada ujungnya. Benda-
benda yang dikerjakan
yang tidak ditahan dengan
baik, selama pemotongan
bisa terbalik. Hal ini dapat
mengakibatkan terjadinya
luka-luka atau perkakas
listrik menjadi rusak.

» Lakukan selalu
pemotongan dengan
pembatas jarak yang
terpasang. Tanpa
pembatas jarak bidang
sandaran terlalu kecil dan

v benda yang dipotong tidak

dapat ditahan dengan baik.

100x100mm

Untuk memotong benda-benda yang
dikerjakan dengan ketinggian lebih dari
75 mm, Anda harus memindahkan
pembatas jarak di kedua sisi ke depan.
Kedua pembatas jarak harus selalu berada
pada satu garis, supaya bidang sandaran
untuk benda yang dikerjakan rata.

—
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Simbol dan artinya

A"  Vntuk menyetelkan sudut
potong horisontal yang Anda

-]Z[- perlukan, meja potong harus
dapat digerakkan secara

= bebas atau gerak bebas untuk

?‘E ex a siku harus dikunci:

= S, = - Tuas @ ditarik dan pada
d + @ waktu yang sama gerak
bebas untuk siku @ bagian
depan ditekan ke bawah.
Tuas pengunci tertutup:

Sudut potong vertikal yang
disetelkan dari kepala mesin
ditahan.

Tuas pengunci terbuka:
Anda dapat menyetelkan
sudut potong vertikal.

87
6l

Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk-petunjuk untuk

keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak listrik,
kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Penggunaan alat

Perkakas listrik ini sebagai perkakas tetap, cocok untuk
memotong dalam arah memanjang dan melintang dengan
pemotongan lurus bahan kayu keras dan lunak serta pelat
serbuk dan pelat serat. Yang dapat dikerjakan adalah sudut
potong horisontal dari —52° sampai +52° serta sudut potong
vertikal dari —2° sampai +47°.

Jika digunakan mata gergaji yang cocok, perkakas listrik juga
dapat digunakan untuk memotong profil aluminium dan
bahan sintetik.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian sesuai dengan nomor-
nomor pada gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

1 Kantung debu
Soket pas untuk penghisapan debu
Pegangan untuk mengangkat selama transpor
Pegangan
Kap pelindung yang bisa bergerak
Sandaran
Pembatas jarak yang dapat diubah
Lubang-lubang untuk pemasangan
Gagang untuk menyetel sudut potong yang bebas
(horisontal)

O oo ~NOOGOhA~, WN
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

39
40
41
42

43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55

56
57

Tuas kunci untuk menyetel sudut potong (horisontal)
Gerak bebas untuk siku

Penunjuk derajat (horisontal)

Skala untuk sudut potong (horisontal)

Tuas pengunci alat untuk memperpanjang meja potong
Alat untuk memperpanjang meja potong

Lekukan tempat memegang

Kunci mur dalam (6 mm/4 mm)

Sandaran yang dapat diubah kedudukannya
Penyetel sudut potong vertikal yang standar 45° dan
33,9°

Kunci untuk transpor

Penguncian poros

Tuas untuk membuka penguncian kepala perkakas
Tuas pengunci untuk sudut potong (vertikal) lainnya
Skala untuk sudut potong (vertikal)

Penunjuk derajat (vertikal)

Penyetel untuk sudut potong vertikal yang standar 0°
Mistar batas kepanjangan

Baut pengunci mistar batas kepanjangan

Alur-alur untuk sudut potong standar

Meja potong

Tombol untuk menghidupkan dan mematikan

Kap pelindung

Pelat penutup

Mata gergaji

Rol peluncur

Pelat belahan yang bisa diganti

Klem

Tuas pengunci dari sandaran yang dapat diubah
kedudukannya

Lubang-lubang untuk klem

Pembentuk bram

Saluran serbuk

Baut depan untuk mengencangkan

(pelat penutup/kap pelindung yang bisa bergerak)
Kap pelindung

Sekrup segi enam untuk mengencangkan mata gergaji
Flens pemegang

Flens pemegang di dalam

Pelat penutup

Baut kupu-kupu

Baut setelan

Baut penjepit mistar batas kepanjangan

Baut-baut untuk pelat belahan

Baut untuk penunjuk derajat (vertikal)

Baut setelan sebagai batas sudut potong 0° (vertikal)
Baut setelan sebagai batas sudut potong 45° (vertikal)
Baut-baut untuk menyetel skala 13 untuk sudut potong
(horisontal)

Baut untuk penunjuk derajat (horisontal)

Pita kait-kaitan

—

Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar dari perkakas listrik. Semua aksesori
yang ada bisa Anda lihat dalam program aksesori Bosch.

Data teknis

Mesin pemotong lurus dan bersegi GCM 12 MX
Nomor model 3601B211..
Masukan nominal W 1800
Kecepatan putaran tanpa beban mint 4300
Berat sesuai dengan EPTA-

Procedure 01:2014 kg 20,7
Klasifikasi keamanan [O]/11

Ukuran benda yang dikerjakan (maks./min.) lihat hal. 72.

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

Ukuran mata gergaji yang cocok

Diameter mata gergaji mm 305
Ketebalan daun perkakas mm 1,7-2,62
Diameter lubang penahan mm 25,4
Cara memasang

» Perhatikanlah supaya perkakas listrik tidak
dihidupkan secara tidak disengaja. Selama melakukan
pemasangan dan pekerjaan lainnya pada perkakas
listrik, steker tidak boleh disambungkan pada
pengadaan listrik.

Pasokan standar

Keluarkan semua komponen yang termasuk pasokan dengan
hati-hati dari kemasannya.

Singkirkan semua bahan kemasan dari perkakas listrik dan
dari aksesori yang termasuk pasokan.

Sebelum menggunakan perkakas listrik untuk pertama
kalinya, periksalah apakah semua bagian-bagian yang
tersebut di bawah ini termasuk pasokan:

- Mesin pemotong lurus dan bersegi sampai 47° dengan
mata gergaji yang terpasang

Kantung debu 1

- Soket pas untuk penghisapan debu 2

Klem 37

- KunciL 17

Petunjuk: Periksalah perkakas listrik apakah ada yang rusak.
Sebelum mulai menggunakan perkakas listrik, periksalah
dengan seksama semua sarana perlindungan atau bagian-
bagian yang rusak sedikit, apakah berfungsi dengan baik dan
sesuai dengan tujuannya. Periksalah apakah bagian-bagian
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak terjepit, atau
apakah ada bagian-bagian yang rusak. Semua bagian-bagian
harus sudah dipasangkan dengan betul dan memenuhi semua
persyaratan, untuk menjamin penggunaan perkakas listrik
yang mulus.

Sarana-sarana perlindungan dan bagian-bagian yang rusak
harus direparasikan atau digantikan secara betul oleh bengkel
yang ahli dan terakui.

160992A2HL[(23.1.17)
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Pemasangan secara tetap atau fleksibel

» Untuk menjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik, perkakas listrik sebelum digunakan harus
dipasangkan dahulu pada tempat kerja yang datar dan
stabil (misalnya meja kerja).

Pemasangan pada tempat kerja

(lihat gambar-gambar A1-A2)

- Pasangkan perkakas listrik pada tempat kerja dengan cara
penyekrupan yang cocok. Untuk hal ini ada lubang-lubang
bor 8.

atau

- Kencangkan perkakas listrik dengan klem-klem yang lazim
dijual pada kaki perkakas dan tempat kerja.

Memasang pada kalangan/meja kerja bermerek Bosch
Kalangan-kalangan GTA bermerek Bosch membuat perkakas
listrik menjadi stabil pada semua alas oleh karena kaki-
kakinya yang dapat disetelkan ketinggiannya. Alas dari
kalangan merupakan landasan bagi benda-benda panjang
yang dikerjakan.

» Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan
kalangan/meja kerja. Jika petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk
penggunaan tidak ditaati, bisa terjadi kontak listrik,
kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

» Sebelum Anda memasangkan perkakas listrik pada
kalangan/meja kerja, rakitkan dahulu kalangan/meja
kerja dengan betul. Perakitan yang betul sangat penting,
supaya kalangan/meja kerja tidak ambruk.

- Pasangkan perkakas listrik dalam susunan untuk transpor
pada kalangan/meja kerja.

Penghisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang
mengandung timbel (timah hitam), beberapa jenis kayu,
bahan mineral dan logam bisa berbahaya bagi kesehatan. Me-
nyentuh atau menghirup debu-debu ini bisa mengakibatkan
reaksi alergi dan/atau penyakit saluran pernafasan dari orang
yang menggunakan mesin atau orang yang berada di
dekatnya.
Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon
quercus atau pohon fagus silvatica dianggap bisa
mengakibatkan penyakit kanker, terutama dalam campuran
dengan bahan-bahan tambahan untuk pengolahan kayu
(kromat, obat pengawet kayu). Bahan-bahan yang
mengandung asbes hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang
yang ahli.
- Gunakanlah selalu sarana penghisap debu.
- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.
- Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu de-
ngan saringan (filter) kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

—
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Sarana penghisap debu/serbuk bisa tersumbat oleh debu,

serbuk atau pecahan dari benda yang dikerjakan.

- Matikan perkakas listrik dan tarikkan steker dari
stopkontak.

- Tunggulah sampai mata gergaji berhenti memutar sama
sekali.

- Periksalah mengapa sarana tersumbat dan betulkan.

Penghisapan sendiri (lihat gambar-gambar B1-B2)
Untuk menampung serbuk kayu dengan mudahnya,
gunakanlah kantung debu 1 yang dipasok bersama perkakas
listrik.

» Periksakan dan bersihkan kantung debu setelah setiap
penggunaan.

» Untuk menghindarkan terjadinya kebakaran, lepaskan
kantung debu jika melakukan penggergajian bahan
aluminium.

- Pasangkan kantung debu 1 pada saluran serbuk 41.

atau jika tempat sempit:

- Pasangkan soket pas untuk penghisapan debu 2 secara
kencang pada saluran serbuk 41 dan setelah itu kantung
debu 1 secara kencang pada soket pas untuk penghisapan
debu 2.

Kantung debu dan soket pas untuk penghisapan debu, selama

pekerjaan menggergaji sekali-kali tidak boleh terkena pada

bagian-bagian perkakas listrik yang bergerak.

Kosongkan kantung debu secara berkala.

Penghisapan luar dengan bantuan sarana

Untuk penghisapan luar, Anda dapat memasangkan slang

penghisapan satu mesin penghisap debu pada saluran serbuk

41 atau pada soket pas untuk penghisapan debu 2.

- Pasangkan slang penghisapan dari mesin penghisap debu
secara kencang dalam saluran serbuk 41 atau dalam soket
pas untuk penghisapan debu 2.

Mesin penghisap debu harus cocok untuk menghisap bahan

yang dikerjakan.

Gunakanlah mesin penghisap khusus jika debu yang terjadi

sangat berbahaya bagi kesehatan, bisa mengakibatkan

penyakit kanker atau sangat kering.

Mengganti mata gergaji
(lihat gambar-gambar C1-C4)

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Pakailah sarung tangan pelindung pada waktu
memasang mata gergaji. Persentuhan dengan mata
gergaji bisa mengakibatkan luka-luka.

Gunakanlah selalu hanya mata gergaji-mata gergaji dengan

kecepatan putaran maksimal yang diizinkan, yang lebih tinggi

daripada kecepatan putaran tanpa beban dari perkakas
listrik.

Gunakanlah hanya mata gergaji-mata gergaji yang sesuai

dengan data-data yang tercantum di dalam petunjuk-petunjuk

ini dan diuji menurut peraturan EN 847-1 dan diberi tanda
tentang uji coba ini.
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Gunakanlah hanya mata gergaji-mata gergaji yang dianjurkan
oleh produsen perkakas listrik ini dan yang cocok untuk
mengerjakan bahan yang hendak Anda kerjakan. Hal ini untuk
menghindari pemanasan berlebih pada gigi gergaji pada saat
menggergaji.

Melepaskan mata gergaji

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja.

- Tekan tuas 22 dan putarkan kap pelindung yang bisa
bergerak 5 ke atas sampai batas.

Tahankan kap pelindung yang bisa bergerak dalam
kedudukan ini.

- Kendorkan baut untuk mengencangkan 42 (kira-kira
4 putaran) dengan menggunakan kunci mur dalam (4 mm)
17.

Janganlah memutarkan baut sampai keluar sama sekali.

- Tarikkan kap pelindung yang bisa bergerak 5 dan pelat
penutup 33 ke belakang sama sekali, sampai kap
pelindung yang bisa bergerak ditahan oleh kap pelindung
43.

- Putar sekrup segi enam 44 dengan kunci pas (6 mm) 17
dan secara bersamaan tekan pengunci poros 21 hingga
terkunci.

- Tahan tekanan pada penguncian poros 21 dan putarkan
baut 44 dalam arah jalannya jarum jam sampai ke luar (ulir
kiri!).

- Lepaskan flens pemegang 45.

- Keluarkan mata gergaji 34.

Memasang mata gergaji
Jika perlu, sebelum melakukan pemasangan, bersihkan
dahulu semua bagian-bagian yang akan dipasang.

- Pasangkan mata gergaji yang baru pada flens pemegang
yang di dalam 46.

» Pada waktu memasang mata gergaji, perhatikanlah
supaya arah potong dari gigi-gigi (arah panah pada
mata gergaji) cocok dengan arah panah pada kap
pelindung!

- Pasangkan flens pemegang 45 dan baut mur dalam 44.
Tekan penguncian poros 21 sampai mengancing dan
kencangkan baut dengan cara memutarkannya dalam arah
yang berlawanan dengan jalannya jarum jam.

- Tekan kap pelindung yang bisa bergerak 5 ke depan
bawah, sampai tempat kosong pada pelat penutup 33
kembali pas di bawah baut untuk mengencangkan 42.
Untuk mencapai daya pegas dari kap pelindung yang bisa
bergerak, bisa jadi kepala perkakas harus ditahan pada
pegangan.

- Tekan tuas 22 dan putarkan kap pelindung yang bisa
bergerak 5 ke atas sampai batas.

Tahankan kap pelindung yang bisa bergerak dalam
kedudukan ini.

- Kencangkan baut untuk mengencangkan 42 secara
mantap dan kembalikan kap pelindung yang bisa bergerak
ke bawah.

—

Penggunaan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Penguncian selama transpor (lihat gambar D)

Dengan kunci untuk transpor 20, mengangkut perkakas listrik
ini ke berbagai tempat penggunaannya menjadi lebih mudah.

Melepaskan penguncian perkakas listrik (susunan siap

kerja)

- Tekankan kepala perkakas sedikit ke bawah pada
pegangannya 4 untuk melepaskan kunci untuk transpor
20.

- Tarikkan kunci untuk transpor 20 ke luar sama sekali.

- Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke atas.

Mengunci perkakas listrik (susunan transpor)

- Tekantuas 22 dan padawaktu yang sama, putarkan kepala
perkakas pada pegangan 4 sedemikian ke bawah, sampai
kunci untuk transpor 20 bisa ditekan ke dalam sampai
batas.

Kini kepala perkakas terkunci dan perkakas listrik siap untuk

diangkut.

Mempersiapkan pemakaian

Memperpanjang meja potong (lihat gambar E)

Benda-benda yang dikerjakan yang panjang harus dilandasi

atau ditopangkan pada ujungnya.

Dengan menggunakan alat-alat untuk memperpanjang meja

potong 15, meja potong dapat diperpanjang di sebelah kiri

atau kanan.

- Putarkan tuas pengunci 14 ke atas.

- Tarikkan alat untuk memperpanjang meja potong 15 ke
luar sampai panjang yang diperlukan.

- Untuk mengancing alat untuk memperpanjang meja
potong, tekan tuas pengunci 14 ke bawah.

Merubah kedudukan sandaran (lihat gambar F)
Pada sudut potong vertikal, Anda harus merubah kedudukan
sandaran yang dapat diubah kedudukannya 18.

- Putarkan tuas pengunci 38 ke depan.

- Tarikkan sandaran yang dapat diubah kedudukannya 18
ke luar sama sekali.

- Untuk mengancing sandaran yang dapat diubah
kedudukannya, tekan tuas pengunci 38 ke belakang.

Melepaskan sandaran yang dapat diubah kedudukannya
(lihat gambar G)

Pada sudut potong vertikal yang luar biasa, sandaran yang
dapat diubah kedudukannya 18 harus dilepaskan sama
sekali.

- Putarkan pelat penutup 47 ke luar.

- Putarkan tuas pengunci 38 ke depan.

- Tarikkan sandaran yang dapat diubah kedudukannya 18
ke luar sama sekali.

- Angkatkan sandaran yang dapat diubah kedudukannya
dan singkirikan.
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Merubah kedudukan pembatas jarak

(lihat gambar-gambar H1 -H2)

Untuk memotong benda-benda yang dikerjakan dengan
ketinggian lebih dari 75 mm, Anda harus memindahkan
pembatas jarak di kedua sisi ke depan.

- Tarikkan kedua pembatas jarak 7 ke atas keluar dari
sandaran yang dapat diubah kedudukannya 18 (kiri) dan
dari sandaran 6 (kanan).

- Pasangkan kembali kedua pembatas jarak 7 dengan alur
belakang dan geserkannya sampai batas dalam sandaran
18dan6.

Kedua pembatas jarak harus terdengar mengancing
dengan jelas.

Kedua pembatas jarak harus selalu berada pada satu garis,
supaya bidang sandaran untuk benda yang dikerjakan rata.

Mengencangkan benda yang dikerjakan (lihat gambar 1)
Untuk menjamin keselamatan kerja yang sebesar-besarnya,
benda yang dikerjakan selalu harus dikencangkan.
Janganlah mengerjakan benda-benda yang terlalu kecil untuk
dipegang dengan alat.
- Tekankan benda yang dikerjakan keras-keras pada
sandaran 6.

- Masukkan salah satu klem 37 yang dipasok bersama
dengan perkakas listrik ke dalam salah satu lubang 39
untuk maksud tersebut.

- Kendorkan baut kupu-kupu 48 dan sesuaikan klem pada
benda yang dikerjakan. Kencangkan kembali baut kupu-
kupu.

- Kencangkan benda yang dikerjakan dengan cara
memutarkan baut setelan 49.

Menyetel sudut potong horisontal

Untuk menjamin pemotongan yang tepat, setelah perkakas

listrik digunakan secara intensif, penyetelan dasar dari

perkakas listrik harus diperiksa kembali dan jika perlu,
dilakukan penyetelan ulang (lihat ,Memeriksa dan menyetel

penyetelan dasar®, halaman 74).

» Sebelum mulai menggergaiji, kencangkan selalu
gagang untuk menyetel sudut potong 9 dengan baik.
Jika tidak, mata gergaji bisa tersangkut pada benda yang
dikerjakan.

Menyetel sudut potong horisontal yang standar

(lihat gambar J)

Untuk menyetelkan sudut potong yang sering diperlukan
secara cepat dan cermat, pada meja potong ada alur-alur 29:

i kanan|
0°

45° 31,6° 22,5° 15° 15° 22,5° 31,6° 45°

- Kendorkan gagang untuk menyetel sudut potong 9, jika
gagang ini kencang duduknya.

- Tarik tuas 10 dan putarkan meja potong 30 ke kiri atau
kanan ke alur yang diperlukan.

- Lepaskan kembali tuas. Tuas harus nyata mengancing ke
dalamalur.

—
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Menyetel sudut potong horisontal lainnya

(lihat gambar K)

Sudut potong horisontal bisa disetelkan dalam bidang antara

52° (sebelah kiri) sampai 52° (sebelah kanan).

- Kendorkan gagang untuk menyetel sudut potong 9, jika
gagang ini kencang duduknya.

- Tarikkan tuas 10 dan pada waktu yang sama, tekan gerak
bebas untuk sikut 11 di depan ke bawah.

Dengan demikian tuas 10 dikuncikan dan meja potong
dapat digerakkan secara bebas.

- Putarkan meja potong 30 pada gagang untuk menyetel
sudut potong ke kiri atau ke kanan hingga penunjuk derajat
12 menunjukkan sudut potong yang dibutuhkan.

- Kencangkan kembali gagang untuk menyetel sudut potong
9.

- Untuk mengendorkan kembali tuas 10 (untuk menyetelkan
sudut potong yang standar), tarikkan tuas ke atas.

Gerak bebas untuk siku 11 kembali ke posisi semula dan
tuas 10 bisa mengancing kembali dalam alur-alur 29.

Menyetel sudut potong vertikal

Menyetel sudut potong vertikal (lihat gambar L)

Untuk menyetelkan sudut potong yang sering diperukan
secara cepat dan cermat, tersedia penyetel untuk sudut-
sudut 0°, 45°dan 33,9°.

- Buka tuas pengunci 23.

- Setelkan penyetel-penyetel 19 atau 26 sebagai berikut:

Sudut
potong Penyetel Penyetelan penyetel

0° 26 Penyetel digeserkan ke belakang
sama sekali

45° 19 Penyetel diputarkan ke belakang

33,9° 19 Penyetel diputarkan ke tengah

- Putarkan kepala perkakas pada pegangan 4 ke posisi yang
diperlukan.
- Kencangkan kembali tuas pengunci 23.

Menyetel sudut potong vertikal lainnya
Sudut potong vertikal dapat disetelkan dari - 2° sampai +47°.

- Bukatuas pengunci 23.

- Putarkan penyetel 19 ke depan sama sekali dan tarikkan
penyetel 26 ke depan sama sekali.

Dengan demikian seluruh bidang putaran dapat
dimanfaatkan.

- Putarkan kepala perkakas pada pegangan 4 sampai
penunjuk derajat 25 menunjukkan sudut potong yang
diperlukan.

- Tahankan kepala perkakas pada kedudukan ini dan
kencangkan kembali tuas pengunci 23.

Cara penggunaan

» Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan jaringan
listrik harus sesuai dengan tegangan listrik yang tercantum
pada label tipe perkakas listrik.
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Menghidupkan perkakas listrik (lihat gambar M)

Untuk menghemat energi, hidupkan perkakas listrik hanya

jika Anda menggunakannya.

- Untuk menghidupkan, tarik tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 31 dalam arah pegangan 4.

Petunjuk: Berdasarkan alasan keselamatan kerja, tombol

untuk menghidupkan dan mematikan 31 tidak bisa

dikuncikan, melainkan selama penggunaan perkakas, tombol

ini harus ditekan terus.

Hanya dengan menekan tuas 22, kepala perkakas bisa

digerakkan ke bawah.

- Jadi untuk memotong Anda harus menekan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan dan menekan tuas 22.

Mematikan perkakas listrik
- Untuk mematikan, lepaskan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 31.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Petunjuk-petunjuk umum untuk menggergaji
» Pada semua jenis pemotongan, sebelum mulai
menggunakan perkakas listrik, periksalah mata gergaji

Ukuran benda yang dapat dikerjakan

supaya tidak mengena pada sandaran, klem-klem atau
bagian-bagian yang lain dari perkakas. Jika perlu,
lepaskan semua mistar pembantu yang dipasangkan
atau cocokkan penyetelannya.
Lindungilah mata gergaji terhadap pukulan dan benturan.
Janganlah menekan mata gergaji dari samping.
Janganlah mengerjakan benda yang bengkok. Benda yang
dikerjakan harus mempunyai pinggiran yang lurus yang
dirapatkan pada sandaran.
Benda-benda yang dikerjakan yang panjang harus dilandasi
atau ditopangkan pada ujungnya.

Tempat orang yang bekerja dengan perkakas listrik

(lihat gambar N)

» Janganlah berdiri langsung berhadapan dalam satu
garis dengan perkakas listrik dan mata gergaji,
melainkan selalu sejajar dengan mata gergaji. Dengan
demikian tubuh Anda terlindung jika terjadi bantingan.

- Jauhkan kedua tangan, semua jari dan kedua lengan Anda
dari mata gergaji yang berputar.

- Janganlah menyilangkan lengan-lengan Anda di depan
kepala perkakas.

Ukuran maksimal:
Sudut potong Tinggi x Lebar
[mm]
mendatar tegak lurus benda yang dikerjakan pada benda yang dikerjakan pada
sandaran pembatas jarak
(dipindahkan ke depan)

0° 0° 75x200 100x 150

45° 0° 75x141 100x 100
0° 45° 38x200 =

45° 45° 38x141 =

Ukuran minimal

(= semua benda yang dikerjakan, yang bisa dipegang dengan
klem 37 yang ikut dipasok, di sebelah kiri atau kanan dari
mata gergaji):

128 x 40 mm (panjang x lebar)

Memotong memperpendek

- Kencangkan benda yang akan dikerjakan sesuai dengan
ukurannya.

- Setelkan sudut potong horisontal dan/atau sudut potong
vertikal yang diperlukan.

- Hidupkan perkakas listrik.

- Tekan tuas 22 dan gerakkan kepala perkakas pada
pegangan 4 perlahan-lahan ke bawah.

- Potongkan benda yang dikerjakan dengan tekanan yang
rata.

- Matikan perkakas listrik dan tunggulah sampai mata
gergaji berhenti memutar sama sekali.

- Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke atas.

Kedalaman pemotongan maks.

benda yang dikerjakan pada

sandaran (0°/0°): 75 mm

benda yang dikerjakan pada pembatas jarak
(dipindahkan ke depan) (0°/0°): 100 mm

Memotong benda-benda yang sama panjangnya

(lihat gambar 0)

Untuk memudahkan pemotongan benda-benda yang sama
panjangnya, Anda dapat menggunakan mistar batas
kepanjangan 27.

Anda dapat memasangkan mistar batas kepanjangan pada
kedua sisi dari alat untuk memperpanjang meja potong 15.

- Kendorkan baut pengunci 28 dan balikkan mistar batas
kepanjangan 27 di atas baut penjepit 50.

- Kencangkan kembali baut pengunci 28 sampai mantap.

- Setelkan alat untuk memperpanjang meja potong 15 pada
kepanjangan yang dibutuhkan (lihat ,Memperpanjang
meja potong"“, halaman 70).
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Benda-benda dengan bentuk istimewa - Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk

Pada waktu menggergaji benda-benda yang melengkung atau bekerja.

bulat, benda-benda ini mutlak harus dipegang dengan alat - Putarkan baut-baut 51 dengan menggunakan kunci mur

supayatidak tergeser. Pada jalur potong tidak boleh ada celah dalam (4 mm) 17 sampai keluar dan lepaskan pelat

antara benda yang dikerjakan, sandaran dan meja potong. gehhaf:('pe'atlbetihlaﬂ yafllg aus. X

N 3 - Pasangkan pelat belahan kanan yang baru.

‘d:ﬁszgu’ Anda harus membuat alat-alat pemegang yang - Pasangkan pelat belahan dengan baut-baut 51 sejauh
mungkin ke kanan, sehingga pada seluruh kepanjangan

Mengganti pelat belahan (lihat gambar P) gerak pemotongan dari mata gergaji tidak bersentuhan

Pelat belahan yang bisa diganti yang berwarna merah 36 bisa dengan pelat belahan.

menjadi aus setelah perkakas listrik digunakan untuk waktu - Ulangi langkah-langkah kerja di atas untuk pelat belahan

yang lama. kiri yang baru.

Gantikanlah pelat belahan-pelat belahan yang rusak.

Mengerjakan les-les yang berprofil (les sudut lantai/dinding atau les sudut dinding/langit-langit)
Les-les yang berprofil bisa dikerjakan dengan dua cara yang Lakukan selalu uji coba sudut potong yang disetelkan pada
berbeda: sisa-sisa kayu.

- diletakkan berdiri pada sandaran,

- diletakkan datar pada meja potong.

Les sudut lantai/dinding

Dalam tabel berikut ada petunjuk-petunjuk untuk mengerjakan les sudut lantai/dinding.

berdiri pada datar pada
sandaran meja potong

| =S

sudut potong vertikal
Les sudut lantai/dinding sebelah kiri sebelah kanan sebelah kiri sebelah kanan
Pinggiran dalam sud.ut potong 25°Kiri 45°kanan 0° 0°
horisontal
Kedudukan benda Sisibawah pada  Sisi bawah pada Sisi atas pada Sisi bawah pada
yang dikerjakan meja potong meja potong sandaran sandaran
Benda yang selesai ...kiridarimata ... kanandarimata  ...kiri dari mata .... kiri dari mata
dikerjakan beradadi... gergaji gergaji gergaji gergaji
Pinggiran luar ;ud_ut potong 45°Kanan 45° kiri 0° 0°
orisontal
Kedudukan benda Sisibawahpada  Sisibawahpada  Sisi bawah pada Sisi atas pada
W yang dikerjakan meja potong meja potong sandaran sandaran
Benda yang selesai ...kiridarimata ... kanandarimata ...kanandarimata ...kanan dari mata
dikerjakan beradadi... gergaji gergaji gergaji gergaji
Bosch Power Tools 160992A2HL|(23.1.17)
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Les sudut dinding/langit-langit (menurut patokan Amerika Serikat)
52° Jika Anda hendak mengerjakan les sudut dinding/langit-langit secara datar pada meja potong, Anda
harus menyetelkan sudut potong standar 31,6° (horisontal) dan 33,9° (vertikal).
Dalam tabel berikut ada petunjuk-petunjuk untuk mengerjakan les sudut dinding/langit-langit.

38°

berdiri pada
sandaran

Penyetelan

datar pada

meja potong
A\
(|

sudut potong vertikal
Les sudut dinding/langit-langit sebelah kiri sebelah kanan sebelah kiri sebelah kanan
Pinggiran dalam sudut potong 45°kanan 45°kiri 31,6°kanan 31,6°kiri
horisontal
Kedudukanbendayang  Sisibawahpada  Sisi bawah pada Sisi atas pada Sisi bawah pada
dikerjakan sandaran sandaran sandaran sandaran
Benda yang selesai ... kanan darimata ... kiri dari mata .... kiri dari mata ... kiri dari mata
dikerjakan beradadi ... gergaji gergaji gergaji gergaji
Pinggiran luar  sudut potong 45° ki 45°kanan 31,6°kir 31,6°kanan
horisontal
Kedudukanbendayang Sisibawahpada  Sisibawahpada  Sisi bawah pada Sisi atas pada
dikerjakan sandaran sandaran sandaran sandaran
Benda yang selesai ...kanandarimata ...kiridarimata ... kanandarimata ... kanan dari mata
dikerjakan beradadi ... gergaji gergaji gergaji gergaji

Memeriksa dan menyetel penyetelan dasar

Untuk menjamin pemotongan yang tepat, setelah perkakas
listrik digunakan secara intensif penyetelan dasar dari
perkakas listrik harus diperiksa dan jika perlu dilakukan
penyetelan ulang.

Untuk melakukannya, Anda harus mempunyai pengalaman
dan perkakas khusus yang cocok.

Satu Service Center Bosch akan melakukan pekerjaan ini
dengan cepat dan baik.

Menyetel sudut potong standar 0° (vertikal)

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja.

- Putarkan meja potong 30 sampai alur 29 untuk 0°. Tuas 10
harus jelas terasa mengancing dalam alur.

Memeriksa: (lihat gambar Q1)

- Setelkan satu mistar pengukur sudut pada 90° dan
tempatkannya pada meja potong 30.

Kaki sudut dari mistar pengukur sudut harus sejajar dengan

mata gergaji 34 pada seluruh kepanjangan.

Menyetel: (lihat gambar Q2)

- Bukatuas pengunci 23.

- Geserkan penyetel 26 ke belakang sama sekali.

- Kendorkan mur pengunci dari baut setelan 53 dengan
menggunakan kunci ring atau kunci pas (13 mm) yang
lazim.

- Putarkan baut setelan ke dalam atau ke luar sedemikian,
sampai kaki sudut dari mistar pengukur sudut sejajar
dengan mata gergaji pada seluruh kepanjangan.

- Kencangkan kembali tuas pengunci 23.

- Kemudian kencangkan kembali mur pengunci dari baut
setelan 53.

Jika penunjuk derajat 25 setelah penyetelan tidak berada
pada satu garis dengan tanda 0° dari skala 24, kendorkan
baut 52 dengan menggunakan obeng bintang yang lazim dan
arahkan penunjuk derajat sepanjang tanda 0°.

Menyetel sudut potong standar 45° (vertikal)
- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja.

- Putarkan meja potong 30 sampai alur 29 untuk 0°. Tuas 10
harus jelas terasa mengancing dalam alur.

- Putarkan penyetel 19 ke belakang sama sekali.

- Buka tuas pengunci 23 dan putarkan kepala mesin pada
pegangan 4 ke kiri sampai batas (45°).

Memeriksa: (lihat gambar R1)

- Setelkan satu mistar pengukur sudut pada 45° dan
tempatkannya pada meja potong 30.
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Kaki sudut dari mistar pengukur sudut harus sejajar dengan
mata gergaji 34 pada seluruh kepanjangan.

Menyetel (lihat gambar R2)

Kendorkan mur pengunci dari baut setelan 54 dengan
menggunakan kunci ring atau kunci pas (13 mm) yang
lazim.

- Putarkan baut setelan ke dalam atau ke luar sedemikian,
sampai kaki sudut dari mistar pengukur sudut sejajar
dengan mata gergaji pada seluruh kepanjangan.

- Kencangkan kembali tuas pengunci 23.

- Kemudian kencangkan kembali mur pengunci dari baut
setelan 54.

Jika penunjuk derajat 25 setelah penyetelan tidak berada
pada satu garis dengan tanda 45° dari skala 24, ulangi dahulu
pemeriksaan penyetelan 0°untuk sudut potong dan penunjuk
derajat. Setelah itu ulangi penyetelan sudut potong 45°.

Mengarahkan skala untuk sudut potong horisontal

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja.

- Putarkan meja potong 30 sampai alur 29 untuk 0°. Tuas 10
harus jelas terasa mengancing dalam alur.

Memeriksa: (lihat gambar S1)

- Setelkan satu mistar pengukur sudut pada 90° dan
letakkannya diantara sandaran 6 dan mata gergaji 34 pada
meja potong 30.

Kaki sudut dari mistar pengukur sudut harus sejajar dengan

mata gergaji 34 pada seluruh kepanjangan.

Menyetel (lihat gambar S2)
Kendorkan keempat baut untuk menyetel 55 dengan
menggunakan kunci mur dalam (4 mm) 17 dan putarkan
meja potong 30 bersama dengan skala 13 hingga kaki
sudut dari mistar pengukur sudut sejajar dengan mata
gergaji pada seluruh kepanjangan.
- Kencangkan kembali baut-baut.
Jika penunjuk derajat 12 setelah penyetelan tidak berada
pada satu garis dengan tanda 0° dari skala 13, kendorkan
baut 56 dengan menggunakan obeng bintang dan arahkan
penunjuk derajat sepanjang tanda 0°.

Transpor (lihat gambar T)

Sebelum mengangkut perkakas listrik, Anda harus

mengerjakan hal-hal sebagai berikut:

- Putarkan kepala perkakas ke bawah sampai kunci untuk
transpor 20 bisa ditekan ke dalam sampai batas.

- Geserkan alat-alat untuk memperpanjang meja potong 15
ke dalam sama sekali dan kuncikannya (tuas pengunci 14
ditekan ke bawah).

- Setelkan satu sudut potong vertikal sebesar 0° dan
kencangkan tuas pengunci 23.

- Putarkan meja potong 30 ke kanan sampai batas dan
kencangkan gagang 9.

- lkatkan kabel jaringan dengan menggunakan pita kait-
kaitan 57.

- Lepaskan semua aksesori-aksesori yang tidak dapat
dipasangkan dengan kencang pada perkakas listrik.
Selama transpor, mata gergaji-mata gergaji yang tidak

dipakai sebaiknya disimpan di dalam satu tempat tertutup.

—
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- Angkatkan perkakas listrik pada pegangan untuk
mengangkat 3 atau masukkan tangan Anda ke dalam
lekukan tempat memegang 16 yang berada pada sisi-sisi
meja potong.

» Pada waktu mentranspor perkakas listrik, gunakanlah
hanya sarana untuk mentranspor dan jangan sekali-
kali menggunakan sarana pelindung untuk
mentranspor.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Jika kabel listrik harus digantikan, pekerjaan ini harus

dilakukan oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas

listrik Bosch yang resmi, supaya keselamatan kerja selalu

terjamin.

Membersihkan

Jagalah supaya perkakas listrik dan lubang ventilasinya selalu
bersih, supaya perkakas listrik bisa digunakan dengan baik
dan keselamatan kerja terjamin.

Kap pelindung yang bisa bergerak harus dapat bergerak
secara bebas dan menutup sendiri. Karena itu, jagalah supaya
bidang di sekeliling kap pelindung yang bisa bergerak, selalu
bersih.

Setelah setiap penggunaan, bersihkan perkakas listrik dari
debu dan serbuk dengan cara peniupan dengan udara
bertekanan atau dengan menggunakan kuas.

Bersihkan rol peluncur 35 secara berkala.

Aksesori
Klem 1609B02 585
Kantung debu 1609B01716
Adapter bersiku untuk kantung debu 1609B01613
Mata gergaji
Lubang  Banyak

Diameter luar penahan nya gigi
AUS 305 25,4 60 2608673049
KOR 305 25,4 100 1609B01 739
CN,IN 305 25,4 120 2608642207

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.
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Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10™ Floor

JI. RA Kartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310
Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801
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Cara membuang
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Janganlah membuang perkakas listrik dalam sampah rumah
tangga!

Perubahan dapat terjadi tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Céanh bao téng quat cach sir dung an toan

dung cu dién cam tay

m CANH BAO K[ﬂ s dungmdurlg cuAdién,A ngudi

sU dung phai luén luén tuan theo
cac cach dé phong an toan co ban dé lam gidm nguy
co chay, dién giut hay gay thuong tich cho ban than,
ké ca viéc sau day.

Poc tét ca cac huéng dan nay trude khi dy dinh

thir van hanh san pham nay va hay giir lai cac

hudéng dan nay.

Thuat nglr “dung cu dién” trong phan canh bao la dé

cap dén su st dung dung cu dién, loai hoat déng

bang nguén dién chinh (c6 day cadm dién) va hoat
dong bang pin (khdng c6 day cidm dién).

Khu vire lam viéc an toan

» Giir noi lam viéc sach va di anh sang. Nai lam
viéc blra bdn va t6i tim dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi truéng dé gay né, chang han nhu noi ¢c6
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia I(ra nén cé thé lam rac
bén chay hay bdc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngudi dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Sy phan
tam co thé gay ra su mét diéu khién.

—

An toan vé dién

» Phich cdm ctdia dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gié dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng
dugc st dung phich ti€p hop ndi tiép dat (day
mat). Phich c&dm nguyén ban va 6 cdm dang loai
sé lam gidm nguy cd bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé ti€p xuc véi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhu dudng 6ng, 10
su6i, hang rao va td lanh. Co nhiéu nguy co bi
dién giut hon néu co thé ban bi tiép hay néi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang &m uét. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gid dwgc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng dé
day gan noi cé nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén hay bd phan chuyén déng. Lam hong
hay cudn réi day dan lam tidng nguy ca bi dién
giut.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
duing day néi thich hop cho viéc str dung
ngoai troi. St dung day ndi thich hop cho viéc st
dung ngoai trdi lam giam nguy ca bi dién giut.

» Néu viéc st dung dung cu dién cam tay & noi
am wét la khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngat mach ty déng (RCD) bao vé nguén. S
dung thiét bi thiét bi ngat mach tu déng RCD lam
giam nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
stf dung y thure khi van hanh dung cu dién cdm
tay. Khéng st dung dung cu dién cam tay khi
dang mét méi hay dang bi tac dong do chét
gay nghién, rugu hay dugc pham gay ra. Mot
thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay cé thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» Sir dung trang bi bao hd ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mét. Trang bi bdo hd nhu khu
trang, giay chéng trot, ndn bao ho, hay dung cu
bao vé tai khi dudc s dung ding noi dung chd sé
lam giam nguy co thuong tat cho ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao dam
c6ng tdc may 6 vi tri tat trudc khi cdm vao
nguén dién va/hay I&p pin vao, khi nhdc may
Ién hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao coéng tAc may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cam tay khi céng tac & vi tri m& dé dan dén
tai nan.

» Lay moi chia hay khoéa diéu chinh ra truéc khi
mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay chia
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con gan dinh vao bé phan quay cua dung cu dién
cam tay c6 thé gay thuong tich cho ban than.

» Khéng ruén ngudi. Luén luén gilr tu thé dirng
thich hgp va thang béng. Diéu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cAm tay t6t han trong moi
tinh hu6ng bat ngo.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quéan ao
rong lung thung hay mang trang stre. Giir toc,
quan 4o va gang tay xa khoéi cac bd phan
chuyén déng. Quan 4o rong ling thung, do trang
strc hay toc dai cé thé bi cuén vao cac b phan
chuyén dong.

» Néu c6 cac thiét bi di kém dé n8i may hat bui
va cac phu kién khac, bdo dam cac thiét bi nay
dugc ndi va st dung tét. Viéc st dung céc thiét
bi gom hat bui ¢6 thé lam giam cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khéng duoc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo dung rng dung ctia
ban. Dung cu dién cam tay ding chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo dlng tién dé ma
may dugc thiét ké.

» Khong sir dung dung cu dién cam tay néu nhu
céng tac khéng tat va mé duoc. B4t ky dung cu
dién cAm tay nao ma khong thé diéu khién duoc
bang cong téc la nguy hiém va phai dugdc sira
chlra.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi tién
hanh bat ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay
cat dung cu dién cam tay. C4c bién phap ngén
nglra nhu vy lam giam nguy co dung cu dién cam
tay khéi déng bat ngo.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khong dung téi
noi tré em khong lay dugc va khong cho nguoi
chua tirng biét dung cu dién cam tay hay cac
huéng dén nay st dung dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cdm tay nguy hiém khi & trong tay
ngudi chua dugc chi cach sir dung.

» Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra xem
cac bé phan chuyén dong co6 bi sai Iéch hay
ket, cac bo phan bi ran nut va cac tinh trang
khac cé thé anh hudng dén sy van hanh cua
may. Néu bi hu héng, phai stra chira may
trude khi str dung. Nhiéu tai nan xay ra do bao
quan dung cu dién cam tay t6i.

» Gilr cac dung cu cét bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat co canh cat bén lam
giam kha nang bj ket va dé diéu khién hon.

» St dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., ding theo cac chi ddn nay, hay luvu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thyuc
hién. St sy dung dung cu dién cam tay khac véi

—

muc dich thiét ké cé thé tao nén tinh hudng nguy
hiém.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén tho
chuyén mén dé bao duéng, chi sir dung phu
tung dung chiing loai dé thay. Diéu nay sé dam
b&o su an toan ctia may dugc gilt nguyén.

12:48 PM
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Céanh Bao An Toan cho May Cua va Cat

Goc

» Khéng bao gio dugc dirng lén trén dung cu
dién. Co thé xay ra thuong tich nghiém trong khi
dung cu dién bj lat nghiéng hay khi vé y cham vao
luGi cua.

» Dam bdo chan bao vé Iudi hoat dong ding
cach va co thé chuyén dong tu do. Khong bao
it dugc kep chén bao vé mét chd trong khi kéo
thut vao.

» Khéng bao gio dugc g& cac phan thira, dam
bao v.v.. ra khéi pham vi cit khi may dang hoat
ddng. Ludn ludn ddy can may tré vé vi tri s6
khong trudc va sau do tat may.

» Day ludi cua cho an vao vat gia cong chi khi
da mé may. Néu khdng cd nguy co bi hu hdng do
lyc doi ngugce khi ludi cua bi lén chat trong vat gia
cong.

» Gilr tay ndm khé rao, sach sé&, va khéng dinh
dau hay m@. M3, diu nhét 1am tay ndm tron trot,
lam mat sy diéu khién may.

» Cho dung cu dién hoat dong chi khi pham vi
hoat dong cua vat gia cong da thong thoang,
khéng con bét cu dung cu diéu chinh, dam gé
vun v.v.. nao nira. Cac manh gb nhé hay cac vat
dung khac cham vao ludi cua dang quay, ching
c6 thé vang dap vao ngudi van hanh may & téc do
cao.

» Gilf cho san nha khong c6 dam bao va phan
thira ctia vat liéu. Ban c6 thé bi vdp phai hay
truot chan.

» Luodn luén kep chat vat gia cong. Khong duoc
cét vat gia cédng qua nhé khong thé kep duogc.
Néu khong, khodng cach tir tay clia ban dén IuGi
cua dang quay la qua nhé.

» Chi st dung may dé céat cac vat liéu dugc liét
ké trong phan Danh D& Sir Dung. N&u khéng,
may c6 thé phai chiu sy qua tai.

» Néu gia st ludi cua bi chén chat, tit ngay may
va gilr vat gia cong cho dén khi lugi cua da
ngirng hoan toan. Dé€ tranh sy déi ngugc, co
thé khéng nén di chuyén vat gia c6ng cho dén
sau khi may da dirng hoat dong hoan toan.
Kh&c phuc nguyén nhan gay ra su chén chat ludi
cua trudc khi cho may hoat déng trd lai.
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» Khong duoc st dung luGi cua cun, nit, cong
hay da bi héng. Ludi cua khéng bén hay mai dia
khong duing cach tao ra mach cua hep d&n dén sy
ma sat qua muc, ludi cua bi chén chat va doi
nguoc.

» Hay luén st dung cac ludi cua vdai kich co
chinh xac va véi 16 khoan phu hgp (vi du hinh
thoi hoac hinh tron). Ludi cuia khong phu hgp véi
phan 14p réap clia cua sé chay léch tam, gay mét
diéu khién.

» Khéng duoc st dung luGi cua thép gié (HSS).
Nhing loai uGi cua nhu vay co thé va dé dang.

» Khong dugc cham vao luGi cua sau khi vira
hoat dong xong, trudc khi ludi cua da ngudi.
LuGi cua trd nén rdt ndng trong ltic hoat dong.

» Khéng bao gi¢' dugc d€ cho may hoat ddng ma
khong c6 thanh chén. Thay thanh chén da bi
héng. Thanh chén ma khdng hoan hao, lugi cua
¢6 thé gay ra thuang tich.

» Kiém tra day cap dan dién thuong xuyén va su
stra chira day cap bi héng chi dugc thong qua
maét dai ly dy quyén dich vu khach hang dung
cu dién Bosch. Thay day cap néi dai bi hw
héng. Diéu nay sé dam bdo cho su an toan cda
dung cu dién dudc gili nguyén.

» Bao quan an toan cho may khi khéng st dung.
Noi bdo quan may phai kho rao va co thé khoa
lai dugrc. Diéu nay phong tranh cho may khdng bi
hu hai khi luu kho, va ngan ngudi chua dugc hoc
cach st dung van hanh.

» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
bang mot thiét bi kep hay béng ét6 thi viing chic
hon gilr béng tay.

» Khong bao gio roi khéi may truéc khi may da
hoan toan dirng han. Céc dung cu cit van dang
con chay c6 thé gay thuang tich.

» Khéng bao gi¢ dugc sir dung may cé day dan
bi héng. Khéng dugc cham vao day dan bi
héng va kéo phich cdm dién nguén ra trong
Iic van hanh ma day dan bi héng. Day dan bj
héng lam tédng nguy co bi dién giut.

Cac Biéu Tuong

Céc biéu tugng sau day c6 kha nang dién dat y nghia
vé cach st dung dung cu dién cdm tay cua ban. Xin
vui long ghi nhan cac biéu tugng va y nghia cia
chiing. Su hiu dung céc biéu tugng sé gilp ban st
dung may mét céch tét va an toan hon.

Biéu tuong va y nghia cuda chung

» Dé tay tranh khéi pham vi cét
khi may dang hoat dong. Cé
nguy co gay thuong tich khicham
vao ludi cua.

» Hay mang mét na chdéng bui.

» Hay mang kinh bao hd.

» Hay mang dung cu bao vé tai.
Dé tai trén ti€p xuc véi ti€éng 6n cd
thé lam mat thinh giac.

» Pham vi nguy hiém! Dé tay,
"“ ngon tay hay canh tay ra xa

‘ khéi pham vi nay.

;l

4>

@ max. 305 mm @_7[ 225.4 mm

Hay tuan tha kich thuéc cda ludi
cua. Buong kinh 16 phai vira van véi
truc may cua dung cu, khéng biléng
Iéo. Khéng dugc st dung b phan
thu nho hay bé néi.

|4

» Ludn luén diéu chinh
ban cua mé rong
dung cach dé dém Iot
hay ké d& dau con dé
tu do cta cac vat gia
cong dai. Vat gia cong
khéng dugc ké do
dung céach cé thé bi
vong xudng trong lac
cua. Viéc nay co thé
dan dén thuong tich
hay lam hu héng dung

v cu dién.
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Biéu tugng va y nghia cua chiing

» Khi cua ludn nhé gan
cir dinh khoang cach
vao. Khéng cé cir dinh
khoang cach, bé mat
tiép xGc sé qua nhé, va
vét gia cong khong thé
du an toan dé cua.

100x100mm

Dé cua vat gia cong cao hon

75 mm, phai gan ¢t dinh khoang
cach vao vi tri phia trudc va 6 ca
hai bén.

C(r dinh khoang cach phai luén luén
thdng hang vai nhau dé sao cho ¢
dugc bé mat ti€p xdc cua vat gia
cong dugc déu.

A D¢ diéu chinh cac goc vat
theo ngdu nhién, ban cua

BN W2 W W i oong tudovaméu

. _ @ «hoa khdng ché goc vat
— © phai dugc khoa lai.
E%Ei g H] a - Kéo cén @ va clng luc
ddy m&u khéa khéng
ché géc vat @ hudng
xuéng vé phia trudc.

9

Can kep dong:

Goc xién dugc thiét 1ap
clia c&n may duoc khoa
lai.

Can kep mg:
Céc gac xién ¢ thé diéu
chinh dugc.

—

Tiéng Viét| 79

M6 Ta San Pham va DPéac Tinh
Ky Thuat

Doc kj moi canh bao an toan va moi

huéng dan. Khong tuan thd moi canh

bao va huéng dan duoc liét ké dudi day

c6 thé bj dién giut, gay chay va/hay bi

thuong tat nghiém trong.

Danh st dung cho

Dung cu dién dudgc thiét ké dé lam may dat ¢ dinh
dung dé cét loai gb ciing, gd mém va cho van ghép,
van xo ép theo chiéu dai, chiéu ngang. O day, cac

goc vat tr —52 ° dén +52 ° ciling nhu cac gbc xién tor
—2° dén +47 ° déu cb thé thuc hién duac.

Khi st dung ludi cua thich hgp, viéc cua nhém dinh
hinh va nhua ciing cé thé dudgc.

Biéu trung ctia san pham
Su danh sé cac biéu trung cua san pham la dé tham
khao hinh minh hoa ctia may trén trang hinh anh.
1 TUi chira bui
2 B6 phan huat ghép néi
3 Tay ndm dung khi di chuyén
4 Tay Nam
5 Ché&n dan héi bao vé luGi
6 Thanh chan
7 Ci dinh khoang cach di chuyén duoc
8 L6 I4p bat
9 NUm khéa danh cho cac géc vat khac nhau
(ngang)
10 Cén diéu chinh goc vat (ngang)
11 M&u khda khéng ché goc vat
12 Vach chi d6 géc (ngang)
13 Thudc do gbc vat (ngang)
14 Can kep c¢6 dinh ban cua mé rong
15 Ban Cua mé rong
16 Chd I6m dé ndm
17 Chia van sau canh (6 mm/4 mm)
18 Chén diéu chinh duoc
19 Cii chan 45° va 33,9° gbc vat tiéu chuén
20 Khoéa an toan dung khi di chuyén
21 Khoa truc
22 Can nha can may
23 Can kep cho moi goc xién
24 Thudc do goéc xién (ding)
25 Vach chi dé géc (ding)
26 Cir chan 0° gbc xién tiéu chuén
27 C3& chan chiéu dai
28 Vit khéa thanh chan vat liéu
29 MA&u khoa khéng ché goc vat
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30 Ban cua
31 Céng tac Ta/Mé
32 Chén bao vé lui
33 Nap chup
34 Ludi cua
35 Banh lan
36 Thanh chén
37 Ga kep nhanh
38 Can kep cta chéan diéu chinh dugc
39 L6 dé gan g4 kep nhanh
40 Bo6 phan dan phoi
41 B0 phan téng mat cua
42 Vit b4t c8 dinh truéc
(n&p chup/chan dan héi béao vé 1udi)
43 Chup bao vé
44 Vit dau c6 16 sau canh dé c¢d dinh Iugi cua
45 Bich kep
46 Bich kep trong
47 Ngi ndm n&p chup
48 Bu-long tai chuén
49 Thanhren
50 Vit bat ¢6 dinh thanh chan vat liéu
51 Vit bat thanh chén
52 Vit bat vach chi do géc (diing)
53 Vit chédn c6 dinh cho goc xién 0 ° (diing)
54 Vit chan c6 dinh cho goc xién 45° (diing)
55 Vit dinh vi cda thudc chia dé 13 cho cac géc vat
56 Vit bat vach chi do goc (ngang)
57 Dai khéa dan dinh
Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khong phai la mét
phén cua tiéu chuin hang hoa dugc giao kém theo san
phdm. Ban c6 thé tham khao t6ng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung toi.

Théng s6 ky thuat

May Cua va Cit Goc GCM 12 MX
Ma s6 may 3601 B21 1..
Coéng suét vao danh dinh W 1800
Toc do khong tai v/p 4300
Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chu&n EPTA 01:2014) kg 20,7
Cép d6 bao vé =

Kich thudc cda vat gia cong chap nhan dugc (t6i da/tdi thiéu)
xem trang 84.

Céc gia tri da cho ¢ hiéu luc cho dién thé danh dinh [U]
230 V. DG vai dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng
cho mét s6 quéc gia, cac gia tri nay co thé thay d6i.

—

Kich thudc ludi cua phu hop

Pudng kinh 1u6i cua mm 305
b6 day ludi mm 1,7-2,62
L6 13p luGi cAt mm 25,4

Su lap vao

» Phong nglra may khéi dong bat ngo. Trong khi
l4p rap hay c6 viéc lam gi trén may, phich cdm
dién phai dugc rut ra khéi nguén cép dién.

Cac mén dugc giao

L4y tit ca cac bd phan dugc giao kém theo may ra
khaéi bao bi mot cach cén than.

L&y tt ca cac goi tai liéu hudng d&n va cac phu kién
giao kem ra khéi may.

Trudc khi cho may hoat déng 1an diu tién, hay kiém
tra cac bd phan duoc liét ké dudi day xem cé dugc
giao day du:

- May cua va cat géc da gan sén ludi cua

- Tui dung bui 1

- Phan hat ghép ndi 2

- Ga kep nhanh 37

- Khéa dau luc giac 17

Ghi Chu: Kiém tra su c6 thé bi hu hdng ctia dung cu
dién.

Trudc khi ti€n hanh s dung may, kiém tra xem tat
ca céc chi tiét dung bao vé co6 hoat dong t6t. Tat ca
céc hu hdng nhe phai dugc kiém tra cin than dé bao
dam su hoat déng ctia dung cu dudc hoan hao. T4t
ca cac bo phan phai dugc 18p rap dlng cach va tat
ca cac diéu kién cin co phai dugc dap Uing ding va
du dé bao dam su hoat déng dudgc hoan hao.

Céc chi tiét bao vé va cac bd phan hu hdng phai
dugc thay ngay théng qua mot trung tdm bao hanh-
bdo tri dugc Uy nhiém.

Lap bat c6 dinh hay linh hoat

» DE bao dam sy diéu khién dugc an toan, may
phai dugc Iap bat 1én trén mot bé mat phing
va virng chai (vd. ban tho) truéc khi st dung.

Lap bat vao Bé Mat Gia Cong (xem hinh A1-A2)

- Bé&t chéc dung cu dién bing loai vit I&p bat thich
hop 1&n trén bé mat gia céng. Céac 16 khoan 8 dling
cho muc dich nay.

hay

- Kep dung cu dién bang loai ham kep c6 trén thi
truding, va kep cac chan may vao bé mat gia cong.

L&p Rap vao Gia Cua Bosch

Véi cac chan co thé diéu chinh dugc chiéu cao, gia

cua GTA Bosch tao dugc su virng chac cho dung cu

dién khi dat trén bat ky bé méat nao. Chi tiét gia cong

hé trg clia gia cua dugc st dung dé lam nén dd cho

vat gia cong dai.
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» Doc tét ca cac canh bao an toan va huéng dan
ké ca ban gia cong. Khong tuén thd cac canh
bao an toan va hudng dan c6 thé dan dén viéc bi
dién giut, chay va/hodc gay ra thuong tich nghiém
trong.

» Lap rap ban gia céng diing cach truéce khi géan
dung cu dién. Su I&p rap hoan hao la quan trong
dé ngan nglra nguy ca bi sap.

- Gén I&p dung cu dién 1én gia cua 6 tu thé van
chuyén.

Huat Dam/Bui

Mat bui tor cac vat liéu dugc son phui ngoai cé chira

chi trén mot s6 loai g6, khoang vat va kim loai cé thé

gay nguy hai dén stic khoé con ngudi. Pung cham

hay hit thé cac bui nay cé thé lam ngudi st dung hay

diing gan bi di i'ng va/hoadc gay nhiém tring hé ho

hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gé s6i hay déu,

dugc xem la chét gay ung thu, dac biét 1a cé lién

quan dén céac chét phu gia dung xd ly gb (chat

cromat, chét bdo quan gd). C6 thé chi nén dé thg

chuyén mén gia cong cac loai vét liéu cé chira

amiang.

- S@ dung may hat bui bt ¢l khi nao cé thé dugc.

- Tao khéng khi thong thoang nai lam viéc.

- Khuyén nghi nén mang mét na phong déc c6 bo
loc cdp P2.

Tuan tha cac qui dinh cia quéc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khong dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac
c6 thé dé& dang bat Ida.

Sy hat bui/dam cé thé bi bui, ddm hay cac méanh nhé

cla vat gia cong 1am cho tic nghén lai.

- Tat may va kéo phich cdm dién nguén ra khoi 6
cam.

- Dai cho dén khi lugi cua da ngirng quay hoan
toan.

- Xac dinh nguyén nhan lam tac nghén va chinh
sta lai.

Hé Théng Hut Bui Tich Hop (xem hinh B1-B2)

Dé tich chia bui theo cach co ban, hay st dung tui

dung bui 1 dugc giao kem.

» Kiém tra va lam sach tui chira bui sau méi 1an
st dung.

» Khi cua vat liéu bdng nhém, thao tui chira bui
ra dé ngan nguy co gay chay.

- Gén tui dung bui 1 1én trén phan t6ng mat cua 41.

hay khi diéu kién khéng gian bi han ché:

- Trudc hét, gén phan hat tach ghép néi 2 that chat
I&n trén phan t6ng mat cua 41 va sau d6 gan tui
dung bui 1 that chét I1én trén phan hit tach ghép
nGi 2.

—
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Trong khi cua, c6 thé khdng bao gid dugc dé cho tui

dung bui va phan hat ghép ndi cham vao cac bo

phan chuyén déng cuia dung cu.

Luén ludn trat sach tdi dung bui ding luc.

May Hut Bui Ngoai

Dé& hat tach bui, ban cling c6 thé ndi voi hit vao phan

tong mat cua 41 hay phan hut tich ghép néi 2.

- L&p voi hit that chat vao trong phén téng mat cua
41 hay phan hut tach ghép néi 2.

May hat bui phai thich hgp danh cho loai vat liéu

dang gia cong.

Khi hat bui kho loai dac biét gay nguy hai dén suc

khée hodc gay ra ung thu, hay st dung may hat bui

loai chuyén dung.

Thay Ludi Cua (xem hinh C1-C4)

» Trudc khi ti€n hanh bat cwr viéc gi trén may,
kéo phich cadm dién nguén ra.

» Khi 13p rap Iugi cua, hdy mang gang tay bao
ho vao. Nguy co gay thuong tich khi cham vao
ludi cua.

Chi st dung luGi cura c6 t6c do t6i da cho phép cao

hon t6c dd khéng tai cda dung cu dién.

Chi st dung lugi cua phu hgp véi cac ddc tinh ky

thuét dugc ghi ré trong cac hudng dan s dung va da

dugc thdr nghiém, va dugc danh diu dap ng tiéu

chuén EN 847-1.

Chi st dung luGi cua do nha san xudt may khuyén

nghi, va thich hgp dé cua loai vat liéu dugc gia cong

c4t. Diéu nay gitp tranh duoc quéa nhiét rang cua khi
cua.

Thao Lu6i Cua

- Dat may & vao tu thé hoat dong.

- Nhén cén 22 va kéo bat chan dan héi bao vé ludi
cua 5 hét Ién trén.

Gil ch&n dan héi bao vé ludi cua & tu thé nay.

- NGi ldng vit bat ¢6 dinh 42 (khoédng 4 vong) bang
chia van sau canh (4 mm) 17.

Khéng dugc thao vit ra hoan toan.

- Kéo chan dan héi bdo vé Iudi cua 5 va ndp chup
33 hoan toan vé phia sau cho dén khi chan dan
héi bao vé |udi cua dugc chup béo vé 43 gil lai.

- Van vit dau c6 16 sau canh 44 bing co 1é 16 sau
canh (6 mm) 17 va dong thdi nhdn khéa ham truc
21, cho dén khi vao khdp.

- Gilr nhan khoda truc may 21 va théo vit sau canh
44 ra theo chiéu kim déng hé (ren chiéu trai!).

- Théo bich kep 45.

- Théo ludi cua 34.

Lép Lugi Cua

Néu thdy cén, lam sach tét ca cac bd phan sip l4p

vao trudc khi rap.

- Lé&p dia cua mdi vao Ién trén bich kep trong 46.
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» Khi lap Iui cua, hay luu y rang chiéu cat cia
rang (chiéu ctia miii tén trén ludi cwa) cung
chiéu véi chiéu miii tén trén chan bao vé!

- Dat Ién trén bich kep 45 va vit 44.

Nh&n khoéa truc 21 cho dén khi vao khdp va siét
chét vit lai theo chiéu ngugc kim déng hé.

- D&y chén dan hoi bao vé IuGi cua 5 xuéng vé phia
trudc cho dén khi cac phan 16m vao tuang ting
cla ndp chup 33 &n khdp vao dudi vit bat c6 dinh
42 lai nhu trudc.

Dé thuc hién, c6 khd nang ban phai ndm chan dé
can may chiu luc ngugc lai dé dat sy cang trudc
cta chan dan hoi bao vé lugi.

- Nhén cén 22 va kéo bat chan dan héi bao vé |usi
cua 5 hét Ién trén.

Gilt ch&n dan héi bao vé ludi cua 6 tu thé nay.

- Van that chat vit bat ¢8 dinh 42 va dua chan dan

héi bao vé |udi cua xudng tré lai.

Van Hanh
» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cam dién nguén ra.

Khéa An Toan Dung Khi Di Chuyén
(xem hinh D)

Khéa an toan dung khi di chuyén 20 tao kha nang
xoay tr@ dung cu dién dé& dang hon khi di chuyén
may dén cac dia diém lam viéc khac nhau.

Thao Khéa May (Vi Tri Hoat Bong)

- Duing tay n&m gap tay may 4 xudng mét chat dé
giai phéng luc dé Ién trén khda an toan dung khi
di chuyén 20.

- Kéo khéa an toan dlng khi di chuyén 20 hoan
toan roi ra ngoai.

- Gap tay may tu tu Ién phia trén.

Béo Vé An Toan May (Vi Tri Di Chuyén)

- Nh&n cén 22 va dong thdi, nAm can dé xoay can
may 4 vé phia sau cho dén khi khoa an toan ding
khi di chuyén 20 c6 thé dugc ddy vao trong hoan
toan.

Can may lGc nay da dugc khda an toan lai dé chuyén

van.

Chuén Bi cho sy Hoat Péng

Mé Rong Ban Cua (xem hinh E)

Vat gia céng dai phai dugc dém 16t hay ké d& phan

d4u con tréng.

Ban cua c6 thé mé rong dudc vé bén trai va phai

b&ng ban cua md réng 15.

- D&y cén kep 14 hudng 1én trén.

- Kéo ban cua mé rong 15 ra theo chiéu dai yéu
cau.

—

- Dé khéa ban cua mé rong, ddy cén kep 14 xuéng
trd lai.

Di Chuyén Chén (xem hinh F)

D véi cac goc xién, phai thao chén diéu chinh dugc

18 ra.

- Xoay cén kep 38 hudng tdi trudc.

- Kéo hoan toan chan mad réng phai 18 ra ngoai.

- Dé khda chan diéu chinh duoc, nhdn can kep 38
xuéng trd lai.

Thao Chan Diéu Chinh Dugc (xem hinh G)

Dai véi cac goc xién 6 muc cuc han, ta phai thao

hoan toan chén diéu chinh dugc 18 ra.

- Xoay ndp chup 47 hudng ra ngoai.

- Xoay can kep 38 hudng t6i trudc.

- Kéo hoan toan chan mé rong phai 18 ra ngoai.

- Thao chan diéu chinh dugc hudng 1én trén.

Dat lai vi tri Cir Pinh Khoang Cach

(xem hinh H1-H2)

Dé cua vat gia cong cao hon 75 mm, phai gan ci

dinh khodng cach vao vi tri phia truéc va & ca hai

bén.

- Kéo clt dinh khodng cach 7 huéng 1én ra khéi
chan diéu chinh dugc 18 (trai) va ra khoi chdn 6
(phai).

- Gén cir dinh khoang cach 7 vao lai thong qua ranh
sau va ddy chung hét vao trong chidn mé rong 18
va chén 6.

Ta phai nghe dudc tiéng an vao khdp cua cir dinh
khoang cach.

C(r dinh khodng cach phai ludn luén thdng hang véi

nhau dé sao cho c6 dugc bé mét tiép xdc clia vt gia

cong duoc déu.

Kep C6 Dinh Vat Gia Céng (xem hinh I)

D& dam bao an toan lao dong t6t nhat, vat gia cong

phai luén luén dugc kep chat.

Khong dugc cat vat gia cong khdng kep dugc vi qua

nhé.

- D&y that sat vat gia cong vao thanh chan 6.

- L&p g4 kep nhanh 37 duadc giao kém may vao mot
trong céac 16 khoan 39 dudgc thiét ké cho né.

- Ngi I6ng vit tai héng 48 va 14p bat ga kep nhanh
vao vét gia cong. Siét chat vit tai hong lai nhu cd.

- Kep that chic vat gia céng bang cach van thanh
ren 49 theo chiéu kim déng ho.

biéu Chinh Goc Vat Ngang

Dé bao dam dudng cat chinh xac, sy diéu chinh cg
ban ctia may phai dudc kiém tra va diéu chinh lai
nhu |a viéc can thiét sau khi hoat déng cao do (xem
“Kiém Tra va Diéu Chinh su Diéu Chinh Co Ban”,
trang 86).

12:48 PM
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» Ludn luén van num khoa 9 that chat trugce khi
cua. Néu khdng ludi cua c thé bj chén chét trong
vat gia cong.

Diéu Chinh Géc Vat Chéo Tiéu Chuin

(xem hinh J)

Dé& diéu chinh nhanh va chinh xac géc vat chéo

thudng dudc st dung, cac mau khoa 29 dugc cung

cdp kém theo trén ban cua:

0 o

45° 31,6° 22,5° 15° 15° 22,5° 31,6° 45°

- Né&i Iéng nim khoa 9 trong truong hgp da dugc
siét chat.

- Kéo cén 10 va xoay ban cua 30 vé bén phai hay
trai m&u khéa theo yéu cau.

- Tha céan ra lai. Can phai an khdp v6i mau khoa.

Diéu Chinh Moi Goc Vat Chéo (xem hinh K)

Goc vat ngang cé thé chinh dat trong pham vi tir 52 °

(bén tréi) dén 52° (bén phai).

- Néi Iéng nim khoa 9 trong truong hgp da dugc
siét chat.

- Kéo cén 10 va cung lic ddy miu khoa khdng ché
goc vat 11 xudng tai phia trudc.

Can khéa nay 10 va ban cua cé thé di chuyén tu
do.

- Xoay ban cua 30 qua trai hay phai b&ng nim khoa
cho dén khi phan chi bao gdc 12 chi rd goc vat
chéo yéu cau.

- Siét chat nim khoéa 9 lai nhu trudc.

- Dé& ndi long cln 10 trd lai (d€ diéu chinh géc vat
chéo tiéu chudn), kéo can hudng 1&n trén.

M&u khda khéng ché goc vat 11 bat trd lai vi tri
nguyén ban va cén 10 c6 thé an khép vao lai cac
m&u khéa 29.

Piéu Chinh Géc Xién Nam Thing Diing

Diéu Chinh Cac Goc Xién Tiéu Chuén

(xem hinh L)

Dé diéu chinh nhanh va chinh xac cac goc xién

thudng st dung, cac mdu khoa dugc céu tao cho cac

géc 0°,45°va33,9°.

- NGi Iéng can kep 23.

- Diéu chinh céc cli chdn 19 hay 26 theo nhu sau:

Go6c Vuéng Cir chan Diéu chinh

0° 26 D4y cit chan hoan toan
hét vé phia sau

45° 19 Xoay ci chan ra sau

33,9° 19 Xoay cif chdn vé chinh

gitra

—
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- Dung tay ndm dé xoay tay may 4 vé vi tri yéu cau.

- Siét chat can kep 23 lai nhu trudc.

biéu Chinh Goc Xién Bét Ky

Goc xién co thé thiét 1ap trong pham vi tir —2° dén

+47°.

- Ndi I6ng can kep 23.

- Xoay clf chdn 19 hoan toan vé phia trudc va kéo
clr chan 26 hoan toan vé phia trudc.
Ldc nay, toan bd pham vi d6 nghiéng cé thé si
dung dugc.

- N&m céan dé kéo nghiéng can may 4 cho dén khi
vach chi géc 25 chi d6 ctia gdc xién theo yéu cau.

- Gilt cdn may & vi tri nay va siét chat can kep 23 lai
nhu trudc.

Bat Bau Van Hanh

» Tuan thi ding theo dién thé ngudn! Dién thé
clia ngudn dién cung cdp phai tuong ting véi s6
liéu ghi trén nhan loai may cia may bom chan
khong.

Mé& cong tac (xem hinh M)

D& tiét kiém nang lugng, chi cho dung cu dién hoat

dong khi s dung.

- Dé& bat dau hoat dong, kéo cong tac Tat/MG 31
theo chiéu clia tay nam 4.

Ghi Chu: Vi ly do an toan, céng téc chuyén mach

T&t/M6 31 khong thé khoa tu chay duoc, ma phai gitt

nhan trong sudt qué trinh van hanh.

Can may chi c6 thé ddy xuéng khi nh&n cén 22.

- Dé& cua, ban phai nhdn phu thém cén 22 dé kich
hoat céng tac TaA/MG.

Dé tat may

- Dé& tat may, tha cong tac chuyén mach T4t/Md 31
ra.

Hwéng Dan St Dung

Cac Huéng Dan Cua Téng Quat

» Trong moi kiéu cat, trudc tién phai bao dam
rang ludi cua trong bat cr trudng hgp nao
cling khéng thé cham vao thanh chan, vit
ngam khoa hay cac bé phan may khac. Thao
¢l chan phu cé thé da dugc gén vao hay diéu
chinh chiing cho thich rng.

Bao vé Iudi cua tranh bi va dap hay cham manh.

Khong dé ludi cua phai chiu luc ap hong.

Khéng dugc cua vat gia cong bi cong hay bi o&n. Vat

gia cong phai luén ludn cé canh thing va &p sét vao

thanh chan.

Vat gia cdbng dai phai dugc dém 16t hay ké d& phan

d4u con tréng.
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Tu Thé cia Nguoi Thao Tac (xem hinh N)

» Khéng dugc dirng thang hang véi luéi cua &
dang trwéc may. Luén luén dirng qua mét bén
ludi cua. Diéu nay phong tranh cho than thé ban
gap kha nang bi déi ngudgc.

Kich Thuéc Vat gia Cong Cho Phép
Kich c6 vat gia cong T6i da:

Goc Vuong

Théng dirng

Nam ngang

Vat gia cong ap vao
thudc dan huéng

—

- Dé tay, ngdn tay va canh tay tranh khéi lugi cua
dang quay.
- Khoéng dugc dé chéo tay khi diéu khién can may.

12:48 PM

Chiéu cao x Chiéu réng
[mm]
Vat gia cong ap vao cir dinh
khoang cach
(di chuyén huéng téi trudc)

0° 0° 75 x 200 100 x 150
45° 0° 75 x 141 100 x 100
0° 45° 38 x 200 =
45° 45° 38 x 141 =

Kich c6 vat gia cong Téi thiéu

(= T4t ca vat gia cdng déu c6 thé kep 6 bén phai hay
tréi lui cua b&ng ga kep nhanh 37 dugc giao kém
may): 128 x 40 mm (chiéu dai x chiéu rong)

Cét Roi

- Kep vét gia cong that chat phu hgp véi kich thuéc
cuia né.

- Diéu chinh géc vat/xién ngang va/hay thang diing
theo yéu céu.

- Bét cong tAc cho may hoat dong.

- Nhén cén 22 va d4y tir tir can may xuéng bang tay
ném 4.

- Cét xuyén qua vat gia céng vdi luc ap 1én may
déng déu.

- Tat may va doi cho dén khi luGi cua da ngliing
quay hoan toan.

- Gap tay may tu tur 1én phia trén.

Cua Chi Tiét Gia Cong c6 cung Chiéu Dai

(xem hinh O)

C3& chan chiéu dai 27 co thé st dung dé cua dé dang

céc chi tiét gia cong co6 cung chiéu dai.

Thanh chan vét liéu c6 thé gan vao mét trong hai bén

clia ban cua mé rong 15.

- Ndi Idng vit khda 28 va dua thanh chan vat liéu 27
1&8n trén vit kep ¢6 dinh 50.

- Siét cht vit khoa 28 lai.

- Diéu chinh ban cua mé rong 15 theo chiéu dai yéu
cau (xem “Md Réng Ban Cua”, trang 82).

Cong suét cat, t6i da

Vat gia cong ap vao

thudc dan hudng (0°/0°): 75 mm

Vat gia céng ap vao ci dinh khoang cach

(di chuyén huéng téi trude) (0°/0°): 100 mm

Vat Gia Cong Dac Biét

Khi cua vat gia cong c6 dudng cong hay tron, nhitng

vat nay dic biét can phai dugc git cho chic chén,

tranh khéng dé bi tudt. Tai dudng cét, khéng duagc c

khe hé nao gilra vat gia cong, thanh chan va ban

cua.

Né&u cén, gia c6 thém sy ¢6 dinh mot cach dac biét.

Thay Thanh Chén (xem hinh P)

Thanh chén dé 36 c6 thé bi mon sau thai gian dai si

dung may.

Thay thanh cheén bi héng.

- Dat may & vao tu thé hoat dong.

- Théo céc vit 51 ra bing chia vin sau canh (4 mm)
17 dugc giao kém va thao thanh chen cii ra.

- L3&p thanh chén canh phai mdi.

- Van thanh chén vao bing cac vit 51 vé phia phai
@ muic cé thé dugc dé cho ludi cura khdng ti€p xtc
véi thanh chén trong su6t toan bo chiéu dai roc co
thé thuc hién dugc.

- L&p lai cac budc thao tac gidng nhu vay cho thanh
chén céanh trai.
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Cua Chi Trang Tri/Thép Hop (Chi San va Tran Nha)

Chi trang tri/thép hop c6 thé cua theo hai cach khac Ludn ludn cat thi trudc bang cach chinh dat goc vat
nhau: dé c4t thi mot mau thiva.

- Dat ap sat vao thanh chan,

- Dat ndm béng 1&n trén ban cua.

Chi san/thép hop
Bang dudi day hudng dan cach cua chi san/thép hop.

Pat ap sat Pat nam
vao thanh béng Ién
chan trén ban
cua hl-
Goc xién nam dirng
Chi san/thép hop Bén trai Bén phai Bén trai Bén phai
Goc trong Géc vat ngang 45° trai 45° phai 0° 0°
Dinhvitrictiavatgia Canh day lén Canh day Ién Canhtrén ap sat Canh day ap sat
@ cong trénbancua  trénbancua  vao thanhchdn vao thanh chan
Vat gia cong da ..béntrdicla ..bénphdictia ..béntrdicta ... bén traiclda
hoan thanh ndm é...  dudng cét duong cat dudng cat duong cat
Goc ngoai Géc vat ngang 45° phai 45° trai 0° 0°
DPinhvitrictiavatgia Canh day lén Canh day Ién Canh day ap sat Canhtrén ap séat
W coéng trén ban cua trén ban cua  vao thanh chan véao thanh chan
Vét gia céng da ...béntraicia ...bénphdiclta ...bén phdicua ...bén phdicua
hoan thanh ndm 6...  dudng cét dudng cat dudng cét dudng cat

Chi Trang Tri/Go Buc Op Tran (Theo Tiéu chudn Hoa Ky)
Khi cua chi trang tri/gd dudc 6p trén, d&t ching ndm bing phéng trén ban cua, ta phéi

52°
thiét 1ap cac gbc vat tiéu chuén 6 31,6 ° (n&m ngang) va 33,9 ° (n&m doc).
Biéu bang sau day bao gém cac hudng dan cho viéc cua chi trang tri/gd duc 8p tran.
38°

Dat ap 1én Nam bing

thuéce dan théng trén

huwén ban cua

: &5”
|

Goc xién nam dirng 0°
Chi trang tri/khuén duc 6p tran Bén trai Bén phai Bén trai Bén phai
Goc trong Gaéc vat ngang 45° phai 45° trai 31.6° phai 31.6° trai

Binhvitri ciavatgia Canhday dp sat Canh day dp sat Canhtréndpsat Canh day ap sat

cong vao thanh chan vao thanh chan vao thanh chdn vao thanh chén
Vét gia cong da ..bénphdicia ..béntraiclia ..béntraictia ... bén traiclda

hoan thanh ndm 6...  dudng cat dudng cat dudng cat dudng cat
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bat ap lén
thuéc dan
hudng

Goc xién nam ding

Goéc ngoai Géc vat ngang 45° trai

A=
(|

Nam béng
théng trén
ban cua

45° phai 31.6° tréi 31.6° phai

Binhvitri ciavatgia Canhday apsat Canh day dp sat Canh day &p sat Canh trén &p sat

cong vao thanh chan

vao thanh chan vao thanh chan vao thanh chan

Vat gia cong da

hoan thanh ndm &...  dudng cat

... bén phai cia

...béntrdicta ...bén phdicua ...bén phaicua
duong cat duong cat duong cat

Ki€m Tra va Diéu Chinh sy Diéu Chinh Co
Ban

Dé& bao dam dudng cét chinh xac, sy diéu chinh co
ban cia may phai dugc kiém tra va diéu chinh lai
nhu 14 viéc can thiét sau khi hoat déng cao do.
Viéc nay doi héi phai cé6 mot muc do kinh nghiém
nhét dinh va cac dung cu chuyén mon thich hgp.
Tram phuc vu hang sau khi ban ctiia Bosch sé xu' ly
viéc bao tri nay mét cach nhanh chéng va dang tin
cay.

Chinh Dat Géc Xién Tiéu Chuén 0° (thang dirng)

- Dat may & vao tu thé hoat dong.

- Xoay ban cua 30 vé 0 ° cho m&u khda 29. Ta phai
nhan biét dugc can 10 &n khdp vao méu khoa.

Kiém tra: (xem hinh Q1)

- Diéu chinh thudc do géc 6 90 ° va dat thudce do
goc lén trén ban cua 30.

Chan thudc do géc phai ndim ngang bing vai luGi

cua 34 doc theo toan bé chiéu dai.

Diéu chinh: (xem hinh Q2)

- NGi Idng can kep 23.

- D&y cif chan 26 hoan toan vé phia sau.

- NGi Idng dai 6¢ khéa cua vit ¢ dinh 53 st dung
khéa vong hay mé miéng (c6 13 mm).

- Van vit c8 dinh vao hay ra cho dén khi chan thudc
do gdéc nam ngang bang véi lugi cua theo toan b
chiéu dai.

- Siét chat can kep 23 lai nhu trudc.

- Sau cling, siét chéat dai 8¢ cda vit c§ dinh 53 lai
nhu trudc.

Trong trudng hgp vach chi dé goc 25 khéng ndm

thang hang véi vach 0° cua thudc 24 sau khi diéu

chinh, ngi I6ng vit 52 bang chia van sau canh va so
thang vach chi dé géc doc theo vach 0°.

Chinh Dat Géc Xién Tiéu Chuén 45° (thang

dirng)

- Dat may & vao tu thé hoat dong.

- Xoay ban cua 30 vé 0 ° cho méu khda 29. Ta phai
nhan biét dugc can 10 &n khdp vao miu khoa.

- Xoay cl chan 19 hoan toan vé phia sau.

- Néildng can kep 23 va kéo nghiéng can méay bang
tay ndm 4 hoan toan hét vé bén trai (45 °).

Kiém tra: (xem hinh R1)

- Diéu chinh thudc do gbc 6 45 ° va dat thude do
goéc lén trén ban cua 30.

Chan thudc do goc phai ndm ngang bang vai luGi

cua 34 doc theo toan b chiéu dai.

Diéu chinh: (xem hinh R2)

- NGi I6ng dai 6c khéa cua vit ¢ dinh 54 st dung
khéa vong hay mé miéng (c& 13 mm).

- Van vit c8 dinh vao hay ra cho dén khi chan thudc
do gdéc nam ngang bang véi lugi cua theo toan b
chiéu dai.

- Siét chét can kep 23 lai nhu trudc.

- Sau cling, siét cht dai 6¢c khéa cla vit ¢6 dinh 54
lai nhu trudce.

Trong trudng hgp vach chi dé goc 25 khéng ndm

thdng hang véi vach 45 ° cua thudc 24, trude hét

kiém tra sy chinh d&t 0 ° cia gdc xién va vach chi do
goc lai 1an nira. Sau do 1ap lai sy diéu chinh cia géc
xién 45°.

Pong Chinh Thude Chia D6 cho Goc Vat Chéo

- Dat may & vao tu thé hoat dong.

- Xoay ban cua 30 vé m&u khda 0 ° 29. Can 10 phai
an khdp vao méu khda.

Kiém tra: (xem hinh S1)

- Piéu chinh thudc chia do vé 90° va dat & vi tri
nam gitta thudc din hudng 6 va ludi cua 34 trén
ban cua 30.

Chan thudce do gdc phai ndm ngang béng voi luGi

cua 34 doc theo toan bo chiéu dai.
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Diéu chinh: (xem hinh S2)

- NGi ldng t&t ca bén vit bat ¢6 dinh 55 biing chia van
sau canh (4 mm) 17 va xoay ban cua 30 cung vdi
thudc do 13 cho dén khi canh cua thude do géc
ngang bang vdi luGi cua trén toan bé chiéu dai.

- Siét chat céc vit lai nhu c.

Khi phan chi bao géc 12 khéng nam cung hang véi

vach 0° cta thudc do 13 sau khi diéu chinh, ngi ldng

vit 56 b&ng chia van bén canh va déng chinh phan
chi bao géc canh bén vach 0°.

Van Chuyén (xem hinh T)

Trudc khi van chuyén dung cu dién, phai tién hanh

cac budc nhu sau:

- Hath&p tay may xu6ng cho dén khi khoa an toan
dung khi di chuyén 20 c6 thé nhan hét vao bén
trong.

- DAy ban cua md rong 15 hoan toan vao trong va
khéa chiing vao vi tri (b&ng cach déy cén kep 14
xudng).

- Diéu chinh goc xién 6 0 ° va siét chat can khoa 23.

- Xoay ban cua 30 hét vé phia phai va siét chat nim
khéa 9.

- Cudn gon day cap dién va cot lai véi nhau bang
dai dan dinh 57.

- Théo t4t ca cac linh kién ma khong thé bat chat
dugc vao dung cu dién.

Né&u co thé, dat nhing IuGi cua khong dugc sur
dung t6i vao trong mét bao bi dong géi dé chuyén
van.

- Xéch may bing tay ndm diing di chuyén 3 hoac
duing ché 16m 16 ndm & bén hong ban cua dé
nam.

» Khi van chuyén dung cu dién, chi st dung cac
thiét bi duing van chuyén va khéng bao gid st
dung thiét bi bdo vé dé mang hay xach.

Bao Dudng va Bao Quan

Béao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

Né&u nhu can phai thay day dan dién thi cong viéc

nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly dugc Bosch

Gy nhiém thuc hién dé tranh gép su nguy hiém do
mét an toan.

Lam Sach

Dé lao dong dugc an toan va dung cach, luén ludn
gitr dung cu dién va cac khe thong gié ciia may dugc
sach.

Chan bao vé ludi dan héi phai lubn ludn cé thé
chuyén déng tu do, co thut tu dong. Vi vay, lubn ludn
gitr cho pham vi chung quanh chan bao vé lugi dan
héi dugc sach.

—

Lam sach byi va dam sau méi Ian s&t dung may bing
cach dung hoi nén dé théi hay béng co.
Lam sach banh Ian 35 thudng xuyén.

Phu kién

Tiéng Viét| 87

Ma sé may

Kep ¢ dinh vat liéu 1609 B02 585

TUi dung bui 1609B01716
Bo phan ghép ndi tai dung bui dang
goéc 1609 B01613
Ludi cua

Budng

kinh Puong S6 lugng

ngoai kinh 16 rang
AUS 305 25,4 60 2608 673 049
KOR 305 25,4 100 1609 BO1 739
CN, IN 305 25,4 120 2608 642 207

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cuia chung t6i sé
tra 16i c&c cau hdi lién quan dén viéc béo tri va slra
chira cac san pham cling nhu cac phu tung thay thé
cda ban. Hinh anh chi tiét va théng tin phy tung thay
thé ¢ thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B6 phéan dich vu ¢ing dung Bosch sé han hanh tra I6i
céc cau hai lién quan dén cac séan pham clda ching
t6i va linh kién cta ching.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tlng, xin
vui long ludn ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6 theo
nhéan cla hang héa.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hu Han Robert Bosch

Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building

473 Dién Bién Phu

Phudng 25, Quén Binh Thanh

Thanh Phd H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413

Fax: (08) 6258 3692

hieu.lagia@vn.bosch.com

www.bosch-pt.com

Thaéi bé

May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo hudng than thién véi moéi truong.

Khoéng dugc thai bé dung cu dién vao chung véi rac
sinh hoat!

Pugc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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